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N.^i^p. . " ' Pag. i 
COMEDIA FAMOSA. 

LOS DESPRECIOS 
EN QUIEN AMA€^^'^ 

DE DON JUAN FEREZ DE MONTALVAN 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES^ 

Aibttto, Duque de Florencia. 
Fedtrkt , Duque de Ferrara, 
Tepíj y Grach/o, 

¡^*^ Claudia , Cendt/a, 
* ^ * Laura , Ju hermana. 
if^i^ Enrique, Criado. 

*** 
*** 
*** 

Ricarda, Criad»^ 
Guardia!. 
ActmjxfííamUntt» 

JOR^NADA P R I M E R A . 

i 

Salen Cax^dvres con venahlot , Enrique, 
Te^et ) Gracio/o , r Alberto , Duque 

dt Florencia. 
Alh. • ^ A r l o s folo me acompañe, 

V j quedaos todos, que las fieras 
que en eflos montes habicao, 
no baftan para mi ofenfa. 
Si yo á mi mifmo me guardo, 
profeguid la caza , y fea 
obedecido de todos 
como mi perfona merma-
Enrique , guardad fu orden, 
porque el que faliere de ella, 
^ quebrantare el fecrcto, 
pagara con la cabeza. 
Ti l , callando me obedece, 
dando á Florencia la buelta, 
porque mi intento Te encubra. 

ínrte, Obedezco á vueftra Alteza. 
Carlos folo te acompaña. 
Vanft , f quedan Alberto y y Tepes. 

J ^ í - O , gran Duque de Florencia! 
ya fe han ido los Monteros, 
los Cazadores fe alejon^ 

Solos havemos quedado, 
tus penfamientos revela, 
íalga efTc preñado á luz, 
hagan parto eíTas quimeras. 
Ya Tabes , que Efpañol Toya 
ft ella es venganza Tecreta, 
que Tolo á tu brazo rindo, 
o que á mi cfpada la dexai, 
Famofa elección hiciñe, 
que oy has de hacer experíencú 
de lo que tienes en mí; 
y bafla, para que entiendas 
quien foy , havcrmc mudado 
el nombre , y negar mi tierras 
porque folo el que es gavachO| 
ó que es Calabres , lo niega4 

Alb. Hn eñe mifmo lugar, 
en c'Í3 míTma afpereza, 
donde elTc arroyuelo manfo 
de eíTos rifcos fe defpeña 
hecho pedazos de plata, 
en cuyas margenes bellas, 
fi Abril las fiembra de flores, 
el vierte faitas 4e perlas, 

K te 
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* Los de/precios 
' te eticontic , te v i , y ce h.ille, 
no ha mucho , li bien ce acuerdas. 

Ttf. Cielos , íi me he ctansformado ap. 
en Ninfa de aqueflas felvas I 

• que eflo de fueiues, y arroyos, 
cTÍÍlal , piara , ñores , perlas, 

- fon los primeros bofteíos 
con que un amante comieoia 
á requebrar á fu Damaj 
y arguye mala fofpecha 
el haver quedado Tolos. 

Alh. Qiic temes ? qué te recelas} 
r<r̂ . No temo, que me imagino 

mas fiero que una lampeza, 
qae como dice un famofo, 
hablando de tas Gillegas, 
mis piernas guardan mi cara, 
mí cara guarda mis piernas. 

^/t. Soldado , afligido ) y folo, 
, dando á la fortuna quexas, 
•.. digo , que'aquí te encontré. 
Te¡>. Si fciior, y dixe j que era 

de Yepes, lugar famofo, 
que alinda con la gran mefa 
de OlTuna, la Patria mia. 
No eflá , gran feñor , compucfta 
de arroyuelos criílalinos, 
ni claras fuentes la riegan: 
el gr^n Baco , coronado 
de racimos , la feílej-i; 
e(tc encierra á fus vecihos 
un teforo en mil bodegas; 
ó qué licor tan fabrofo! 
no hay lagrima, que no pueda 
hacer fiefía al corazón: 
qué linda fangre que engendra I 
ÍJno es bueno , Otro mejor, 
no hay vino que malo fea, 
que antes por fer todos bucnoSj 
tal vez loi hombres enferman. 
Yo fui el mayor Adalid, 
explotador de las cuevas 
qutr hay en Yepes : yo el rentoy 
introduxe en las tabernas: 
luego, que en folas tres cartas, 
defde una á nueve piedras 
cmbido , haíía que fe fube 
todo el leíio efl 1» cabeza. 

en quien ama. 
En Yepes nací , mr aonqbrc 
es Yepes , y tíi le truecas 
en Carlos; Yepes me llamo. 

A¡h. Conviene , que Carlos feas, 
deíde que efcuchc tus burlas 
¿neacladas con dulces veras. 

Tí/>. Qué ha de fer efto , feAores í 
Alb. Hacer yo larga experiencia 

de cu buen gufio. 
Tt{>. Aqui es ello: 

vive Dios, que va de veras, 
acaba de declararte: 
la diñcultad aprieta. 

Alb. Aunque oy he falido á cazaj 
folo ha íido de una fiera. 
La Condefa de Belñor, 
la hermofa Claudia , me fuerza 
á nuevas transformacionesi 
tu ingenio , con futiUzas 
ha de aliviar mi tormento, 
y ha de remediar mi pena. 

Ytp. Cuerpo de Dios, feñor mió, 
que folo con que dixeras 
Claudia al principio, efcusáras 
en mi la mayor molellia. 
Qué firve andar por rodeos, 
prolijas inrercadencias ? 
Ama á Claudia , y á cien Claudias» 
que amar Claudias no es baxezaj 
quédate á folas conmigo, 
que no es Efpaña efla cierra^ 
y para nombrar á Claudia 
dos mil razones rodeas. 

Aib. Y eílo te caufa temor ? 
Ttp.'Püts qué otra cofa pudiera? 
Aíh. En fin , Yepes, con el nombre 

de Carlos, porque no emienda 
la traza , eAa carta mia ^ 
has de dar á la Condefa, 
que en efla quinta , defprecipj 
y afrenta de mi grandeza, 
vive íiempre recitada; 
alli las ñoie&, con ella 
Mayos todo el año logran, 
codo el año Primaveras. 
Efla carta, pues , la efcríbo, 
para que Claudia no advierta 
mi engaño» que coa ÍDduítiia. . 
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Tit.T>onfmn PfrezdeMovtlthdn. 
4)y' pretendo' entrar á verla> 

Tep. Y es mas que dar ella carta? -C 
^;¿. Eílb has de hacer con cautela,': 

fia que cus burlas dcfdoren 
una gravedad compueíla. 

Ttji. Harto ha de fer, fi lo acabo 
coomtgo : yo con prudencia, 
y con medidas palabras 
he de ponerle á tni lengua 
freno i rigurofo cafo ! 

Alb. Vén pues ^ que de otra aivertencía 
quieto también prevenirte. 

Ttp. EUo ha de haver abíiineucta 
, en hablar. 

Jlb. Cuerdo has de fer. 
2~ejr. Algo es dificil la eraprcíTa; 

al Hn , no pude efcaparme 
de Embaxador de Comedía. Van/e, 

Salen ¡a Cmde/n Claudia , y Laura /u 
hermana. 

Claud, Dexa , que mi libertad 
Jlegue á faber , que lo he fido, 
no des can prefio al oido 
effa importante verdad. 
Gocen las aves parleras 
Ju libertad en naciendo, 
tierra , y aire difcurriendo 

' de fu dicha pregoneras. 
Poca edad en verdes años, 
no me ha dado á conocer 
íi la hé llegado á tener, 

. . y yl elloy temiendo engaños. 
Laur, Quando el Cíelo le haya dado 

digno efpofo á tu herraofura, 
y goces dicha fegura, 
con aumentos de tu edadoj 
qué libertad has perdido, 

. , fiendo forzofo el cafarte > 
Claud.Ta ingenio puede culparte 

de que no hayas advertido, 
Laura , que effa caufa es 
la que funda mi argumento, 
pues quando en mi cafamienca 
hace el mejor ínteres, 
el ver, que de mi alvedrio 
po puedo Tcñora fer, 
y que elección ha de hacer, 
para ageno güilo» el-mio-

caufa en mi pena tan fúérw^j ^ 
caufa en mí tal penfamiento, . -
que ha de fer el fentimiento 
caufa fatal de mi muerte. 
Quando el Conde mi feñor, 
y mi padre , fuera vivo, 
del difgufto que recibo 
la caufa fuera menor; 
pues como padre pudiera, ,. 1 
menos ciego en nucdro agravioj 
mirar coa acuerdo fabio, . ,.... í 
lo que á las dos conviniera» ' 
Pero que mi efiado quede 
á elección del Duque Alberto^ 
y que el de mi padre muerto ^ 
eíle mando injuílo herede ? 

Laur. No puedes, Claudia , efcufac 
penfion con que nace UQ Rey. .• j 

Claud. Eílj rigurofa ley 
quiíiera yo derogar. 
Mas dicha que yo intereíTa . 
una ruílica Aldeana, 
naciera yo una villana, 
y no naciera Condefa. 

Laur, De tu efquiva condicíoa 
pudieras antes quexarte, 
que ella es quien puede C3ufart¿ 
tal defvelo , y confufion; 
que no es , herinana , piiidencÍ2 
( perdona tanto rigor) 
ni fuera contra tu honor, 
que el gran Duque de Florencia 
te viera , y te vifitára, 
pues es quien ha de cafarte» 
poco pudiera dañarte, 
que él tu hermofura admitiera^ 
labiendo que lo defea. 

Claud, tio )u2gues á defconcíerto, 
Laura , que yo niegue á AlbertOj 
que me vifite , y me vea. 
Cautela ha lido , y cuidado, 
previniendo afsi efcufar 
abrir puerta á otro pefar 
mayor que el que he publicado. 
Dicen ] Laura, que en Ungrta 
trata el Duque de cafarte, 
quando puede Alberto honrarte 
con fangte que. tiene .mia. 

A l " Y 
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•^ tos de/preths 
Y el peligroía ocaHon 
ver un hombre á quien le dan 
di bizarro , y de galán 
tan gran fama, y opinión. 
Que havra quien llegue á creer, 
en mi derprecio adveitido> 
que k eRimc por marido> 
Y que ¿1 na lo qulfo fer. 

Laur, Contra ci mifraa tirana 
pres , c intratable ellas. 

Claud. Tu en efta quimeta das» 
yo en cita locura , hermana. 
Fuet libre me coníideras, 
dexa que aumente rigores, 
que coDÍulte aqui las ñores, 
y que allí íiga las fieras. 
T! Sale un Criado, 

Criad, Para hablar á Vuecelencia 
aguarda un Embaxador 
del Duque , y con tal rigor 
fe aprefura , que licencia 
pienfo que no ha de aguardar. 

Ciaud.Qüh quiere el Duque? canfado 
tutor el. Cielo me ha dado: 
de fu parte puede entrar, 
como el no pretencla verme, 
qualquiera que venga a hablarme. 

Criad, Entrad. 
Sah Teptt de tamitts. 

Yep. Que lirvio canfarme, 
ni á la puerta detenerme, 
ü era el entrar cofa cierta ? 
No Oí dixe yo , el Efcudero, 
que á Embaxador C^vallero 
nunca fe niega la puerta ; 
Ruflicotiazo , apartad: 
bien el oficio profefloj *f„ 
mas cito de hablar en feflb, 

,. es una ellraña ctueldad, 
Bellas tnozat, por mi vida: 
quiéo es? Pero íi fon dos 
cielos , donde cifra Dioi: 
boci , hablemos ccn medida, 
ite fu poder , y íaber 
na milagroTo verano, 
•el preguntar es en vano, 
í\ juntas os llego á ver. 
A quieo uogo de adorar í 

4n quien ama. 
quien es la Condefa? CJjarf. Y(í^ 

Tej>, Vos , fenora f Eífo no, 
fi no me dais á befar, 
yo mas quifieta los picsi 
pero dame aora una mano^ 

Cíaud. Extremado cortefano! 
Típ, Si he de perder por cortes, 

cfla carta; :-
Dalt una carta , _; fientaft^ 

Claud, Tomad filia. 
Tep. El fuero de Embaxador 

me difculpa, aunque el dolot 
pudiera también pedilla. 

Glaud, No venís bueno ; Tcp. Yo ; fij, 
ellas no vienen muy buenas. 

Claud. Quien fon , pues, ellas ? 
Tep. Apenas ap. 

en lo que dixe advertí. 
HlUs fon , pues lo preguntas, 
las poílai con que he corrido, 
que can de prífa he venido, 
que fiece quedan difuntas. 
Ellas también pueden fer 
mis partes mal aífentadas, 
de que las podas malvadas 
quifieron gigote hacer. 

£úur. Dcfpejado Embaxador 1 n, 
Claud. Grande hablador , Laura mía., 
Laur. Sia duda el Duque le embia 

por hombre d& buen humor; 
qué tanto una pófla falta; 

7>f, Mas que me han conocido I <if. 
poco aprovecha el vellido, 
fi el talle , y el alma falta. 

Claud.^VL modo á rifa provoca; 
cómo queda el Duque í 

T(p. Bueno: 
quiero hablar grave, y f«reno. ap, 

Laur. Y las ponasí Ytp.O vil boca, 
por quien caigo en tanta mengua ¡ 
qué haré? 

Laur. Cómo os llamáis vos í 
Tep. Yepes Carlos: vive Dios, ap, 

que fe desliaó la lengua. 
laur. Qiic el litva al Duque , feúora. 
Claud. Lo que de él puedo eíperar, 

que me trate de cafar; 
cfcucha la carta. 

tt-
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Dt Don Jüm Pérez de Montalvan. íy 
tmania»/f im dti\ jf tjHcda femado Ttpts. Sale el Du<¡ue Alberto de VilUm con la 
Ttp. Aora «p. 

es mi ccfhfüííon mayor, 
que Us dos fe han levantado^ 
li he de (¡uedaime feníado, 
o fi a fuer de Embajador 
debo levantarme aquU 
pero de qualquiei manera, 
en pie canfarnie pudierai 
y defcanfar puedo aísi. 

effada defauda, 
A'th. Solo en tu piedad pudiera 

hallar mi vida fagrado, 
<]ue haver fin ella quedado, 
folo por tt lo finticra. 
Contento eítimo el vivir, 
folamente por tener 
alma con que agradecer, 
vida con que te fervir. 

Lee Claúd. Mucho me ha de topar el Claud, Di quien eres, y el recelo 
cbedecer ¿ Vutcelenüa , puei por no pierde. Alb. No rengo temor, 
dtxar de ifer'tbiríe pierdo U dicbay ''- •" — " ° ir ae tjeribme 
^ut interejfo en verla entre mucho: 
Frincipes , que Je le ofrecen por e/cla-
•voi ; el de Ferrara pretende ferio con 
majares demofiracionti: yuecelencia mi' 
rt Jí es elección conforme a Ju gufto, 
para que yo cumpla con el ttfiamen-
to del Conde mi t'ia , que lo que en 
tfia parte me debe > rttniío d ¡a dif-
trec'wn de Carloi. 

El Duque de Florencia. 
Tep, Con grande atención me mirao. 
Laur. Mucho Cartoi contradice 

á lo que eCla carta dice. 
Ttp. Las dos de verme fe admiían: ep. 

ün duda la caita ha íido 
culebra. Claud. Carlos. Ttp. Sefiora: 
mas que me llaman aora ap, 
el Embaxador fingido. Difparan. 

Tínr. «no, Prendedle , matadle, muera. 
Dent. Alb. El Cielo me ha de librar. 
Yep. Que es eño ? ya empieza á obrar *f~ 

del gran Duque la quimera í 
CídWíí. Qué alboroto es eífe; 
Tep. Un hombre 

<!e otros muchos perfeguido 
(que valiente! que atrevido !) 
de cu cafa , y de tu nombre 
es afrenta no ampararle, 
y mayor no d(;fenderle. 

Claud. Id todos á focorierle; 
Guardas« faltd á foltarle. 

Laur, Guárdete el Citlo mil años: 
ya todos le defendieron. 

Xep. Ya los traidores huyeron. 
Laur. Libi«ce el Cielo mil años. 

que fi til me das favor, 
cierto es que me ampara el Cielg. 
Yo foy , hermofa Condefa, 
un Cavalleio de Efpaña, 
ni muy pobre , m muy neo, 
con Cer el quaito en mi caía. , 
Mi nombre es Don Juan Manrique, 
Ja gran Sevilla es mi Patria; 
Pafse mis primeros años, 
como los Nobles los paffan, 
en el Híludio , y la Guerra, 
aunque mas fegui las armas. 
Llegó el tiempo en que mis padres, 
concia mi gufto , trataban 
de darme efpofa en la Cotte, 
fin conocerla , ni hablatla: 
pero como era forzofo, 
que en rot fa obediencia halla. 
digno premio obedecer, 
si bien les dt la palabra, 
dándome primero tiempo 
para que pudiera el alma 
conocer , a quien defpues 
havia de fer efclava. 
Previneme ¿ fer amante, 
fui 3 ver a la hermofa caufa 
de mi cuidado , que entonces 
ya por mi efpofa juzgaba; 
y en viéndola, ce confiado; 
que aunque era como gallarda, 
difcreta , y como difcreta, 
hermofa, grave , y bizarra, 
que no me pareció bien, 
ó ya porque violentada 
iba allí la voluntad, 
« ya porque recelaba 
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6 •• Los defprecios 
el alma las penis trifles, 
que en fus ojoS me aguardaban: 
Pero como havia de fer 
fu cfpofo , di en fcíiejarla 
caucelofo > como aquel 
que defpues havia de honrarla> '• 
celándola como á efpofa, 
íirviendola como á Damai 
porque moger, y en la CocMj -
y con libertad criada, 
puede acreditar forpechas, 
puede acredicir infamias. 
Viíitéla algunas veces, 

' ronde fu calle , y fu cafa 
de noche, reconociendo 
quanco fus fombras engañan. 
O ef<:¿tos de amor injuños ! 
ó flechas de amor tiranas ! 

._ que diferente me hallé 
defpues de comunicarla I 
Encantos halle en fus ojos, 
engaños en fus palabras, 
libertad en fus acciones, 
liviandad en fus pifadas. 

t:-Vime tratar con defprecios, 
vimc en tiempo que exhalaba 
el pecho un volcan rabiofo 
de zeIo& , y de venganza: 
vi que lo que abortecia, 
era to ralTmo que amaba, 
y vi cerrarme la puerta 
quando otro la hallaba franca.-
Valime de los engaños, 
y era quien mas me 'abrafaba, 
pues no haviendo de cafarme» 
jamás dexc de adorarla, 
hada que una noche , en fin) 
de fu parte una criada 
vino de priefa á lUmainaet 
novedad en ella eñraña. 
Fui á fervirla cuidadofo, 
quando enere mortales anftas 
la vi en un jirdin, y luego 
me dixo con voz turbada: 
Don Juan , íi tu amor es firme, 
fi de verdad fe acompaña, 
oy lo has de moOrar conmigOi 
dos veces fui defdichada,- ^ ¿ 

en quien ama,'^ 
una en perderte , Don Juan, 
y otra en havcr dado caufa 
á un tirano ,'que triunfo 
de mi honor , y de mi fama. 
Camilo Esforcia, á quien oy • 
por don de mayor ampara 
el gran Duque de Florencia, 
es quien me dio la palabra 
de efpofo, y quien me burlói 
íi vive efli prenda cara, 
halle amparo en tu favor, 
pues el de un padre le falta. 
Quedó entre flores hetmofa 
fu clara luz eclípfada, 
dexando un niño en mis brazos^ 
también como ella fin alma, 
Aun me dura el íencimiento, 
aun la memoria me falta', 
confidera qual quede, 

'•• pues confitífo que la amaba. 
. Llegó á tanto mi pefar, 

viendo muerta mi efperanza, 
que (i dentro de Florencia 

' á Camilo no bufcaba, 
que (i de fu injuíta vida 
no tuviera oy la venganza, 

• yo mífmo me diera muerte; " 
pero con fer la privanza 
del Duque Alberto , en fu Corte 
le hizo pedazos mi efpada. -̂ ^ 
Sali huyendo , y por las feñas, 
del Duque una fiera efquadra, 
para prenderme , ó macarme, 

. , me liguió hada efia montaña; 
mas como mi vida el Cielo 
para fetvirte la guarda, 
oy llego humilde á ofrecerla 
al fagrado de tus planeas. 

Claud, Difculpe el valor la empreíTat 
sí bien temeraria ha fído. 

Ttp. Lindamente lo ha mentido 1 -apt, 
ay engañada Condefa ! 

Laur. Bueti talle. Claud. Baila , pues, fet 
Efpariol : hecho valiente! 
Don Juan, quando el Duque intente 
vueftra perfona ofender, 
fabre defenderos yo, 
que^ coiazoi) tan confiante, 

que 
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De X>m JUa» Ftft^ '<h M>ntdv^n 
^ae con las leyes de amanee 
un Izrgamence cumplía, 
no folo á merecer paila 
mi -amparo , pero el mayor 
laurel (jue promete amor. 

Tejí. Mas que fe nos queda en cafaí 
Si efle.Efpañol amparáis, 
al Duque enojar podréis, 
pues fu delito fabeis, 
mejor es que le prendáis. 
DifsÍ9:5Ulo bien , íefior? 

Claud. Quién os mete en e0o > Tí}>. Aqui 
lo que es judo os advertí, 
que fo^ fiel Embaxador-

Claud. Y (i como dicho haveis^ 
queréis fervirme , ya eu mi 
feñora tenéis aqui, 
y oficio en cafa tendréis, 
que iguale á vueflra nobleza. 

^!b. Siendo yo vueftto ciiado, 
ni puedo fer mas honrado, 
ni fubir 3 mas grandeza. 

Tejp, Ha , mugcres, fácilmente 
os podemos engañar ! 
mas quien fe podrá efquitar 
de^lo que Bua muger miente í 

Claud. Venid: venturofa he lido, 
honra fu heroico valor. í^anfi, 

Alb, Ya la indufltia de mi amor 
dulce fin ha confeguido. Vaft, 

Tep. Yi mi cmbaxada efpiíó 
íin hacer cafo de mii 
codos me han dexado aqui 
como lo merezco yo. Vafi, 
Salen ti Duque Federho , / Ricardo, 

Feder. Al de Florencia le efci ibi mi intento, 
por faber íjue no puede la Condefa 
hacer fin orden fuyo el cafamiento, 
y como Alberto mi lealtad profíffa, 
á Claudia le avisó mi penfamicnto: 
no tengo por ilificil eíta emprcifa, 
y antes que llegue á veime tan dtchofo, 
íiendo de la Coitdtfa digno efpofo, 
quiero, Ricatdo , cautelofamente 
ver primeio de Claudia la hermofura, 
que puLÍto que la fama comunmente 
con todos la acredita , y atfcgura, 
tal vez la famaeo lo que dice miente, 

y fera necio extremo de "locura - , 
verme de quien'no he viOft) enamorado, 
y atrepeniido ya quando cafado. 
Sin que de nadie dexevilitatfe, • 
en eíla Quinta vive retirada, 
ninguno la ha de ver, ni dexa hablarfe. 

R'íc. Pues fi eílá fu hermofura tan guatdada, 
que no dexa, feúor, comunicarfe, ': 
quien para verla te ha de dar entrada? 

Feder. £1 remedio la induñria ha prevenido 
con efle Erobaxador que aquí ha venido. 

RíV. Dice que es hombre alegre,y defpegado: 
mas di: qué ha de imponarce fu venida í 

Fe^er. Solo en que roe reciba por criado 
eíla dificultad q'ueda vencida, T ,ivVf, 
pues podic ver á Claudia disfrazado. •».. 

í ic. De elía fuerte no havrá quien te lo imw-
el fale. Ffiier. Afnera aguarda. (oa: 

Kic. Afuera ef|>ero. Vafe. 
' Salen Alberto , y Yepei. 

Yej>. O foy Embaxad^r , ó majadero: 
mas en que han parar tancas (juimeras> 
que pretendes hacer, que no lo entiendo? 

áib. Mi penfamiento conocer pudieras, 
pues fabes que de amor eOoy muriendo; 
pensé templar afsi las llamas fieras, 
que iban mi vida trifie confumiendo; 
pero dcfpues que á la Condefa he vifioj; 
menos el fuego , y la pafsion reüfio. 
Viendo que Claudia con rigor porfia 
efconderfe de m i , que me ha negado 
que yo la vea, fiendo prima mia, 
y fiendo yo quien ha de darla eílado; 
que mj eílado también darle podría, 
las quimeras que dices he trazado, 
que intento aveiiguar dentro en fu cafl^ 
una fofpecha que mi pecho abrafa. 

Yep. Sofpecha til ? de quién? 
Alb. Mi penfamitnto 

fobie el viento la tiene mas fundada: 
dio una maiiana Claudia al manfoviento> 
con mas rayos de luz que el Sol cercada, 
libre el cabello , y con rigor violento, 
una fiera (¡guió determinada; 

. no imaginaba , no, que yo la vía, 
qtiando á la fiera , y á mi pecho hería. 
Quedé vencido alli de fu hermofura, 
y pO[ no difguñarla, ü me vieÜc, 

no 
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8 Los defprecíós. 
no quife que duraííe mi vencura, 
ni que mi daño el ver la decuvielTe, 
pues con llevarme el alma (que locura!) 
deXé que el monte difcucrietTe; 
mas pense que defpucs me permitiera 
verme muerto á fus pies como la fiera. 
Privótne de elle bien , f mi enemiga 
fofpecha de e(ta caufa ha procedido, 
que pienfo que fecreco amor la obliga 
á extremo tal , afsi defconocido: 
ordena amor que fus intentos figa, 
cfTa la caufa del disfraz ha fidot 
y qulfc que también tu me liguieíTes, 
porque mí intento acreditar pudieíTes. 

Ytp. Y íi ha/ quien te conozca í 
Alh. Ya he penfado 

cómo podre eílar mas encubierto: 
dirás á la Condefa cíi ( admirado ) 
que me parezco mucho al Duque Alberto, 
y que yo de mi mifmo foy traslado. 

Tep, Buena traza ! pero hay oficio cierto? 
Aib. Secretario foy ya de la Condefa. 
y~ep. Gante hay alli. Alb. Pues voyme. Vafe. 
Tep, Andallo apriefa. 
Sale FtÁtrico y y lUgaYeptt ü hablarle grave, 
Feder. Valgime Dios ! ^\ he fonado, 

ó fi el Duque Alberto es ? 
3̂ í/>. Qiiién fois, feñot? Feder. A tus pies 

efíá un humilde criado. 
3f(/>. Conoceifme ? Feder. Señor j si, 

y ferviile á Ufeñoiia 
pretendo. Tep. Per vida mia, 
queréis vos fervirme á mi i 
alzad. Feder, £f)e es mí dcfeo. 

Tep. De dónde foisí 
Feder. Soy de Efpaña. 
Yep, De Erpafta , y en tierra eftrana ! 

es de un Efpañrtl crofeo 
querer fervir ? I'eder, Es forzofo. 

Tep. De que Lufjar' Feder. De SevLlla> 
Tép.Ei oftava maravilta IV.OÍÍ. 

del mundo , Luear famofo: 
que hay en la Torre , Soldado? 

Feder. Es fábrica hermofa , y bella, 
y es muy alta. Tep. Qai hay en ella í 

Feder. Hay un thapitél dorado. 
Tep. Que hay en la Torre ? 
Feder. No ví *?• 

en quien ama. 
hombre tan preguntador. 

rr^. Veis como os cogi, fefior? 
la Giralda no efíá alli ? 
Sabéis á Yepes ? Feder, Muy bien. 

Tep. Y qué hay allá í 
Ftdtr. Lindo paño. 
Tep. No hay fino vino , ptcañOf 

mil palos haré que os den: 
llamaos ? Peder, Ce/ar. 

Tep. No quiero 
nombre que es de Emperador, 
Fabio os eílari mejor, 
llamaos Fabio , majadero. 

Ftder. Haré fo que me mandaij^ 
Tep. Qí̂ ^ántos años ? 
Feder. Veinte y tres. 
Tep. Y una femana , y un mes; 

Fabio , muy barbado edais; 
fois noble > 

Feder, Un hidalgo honrado. 
Tep. Y tenéis otro vellido í 
Fedtr. De todo cttoy prevenido. 
Tep. Pues DO he mencfler criado; 

mirad, yo os digo verdad, 
vengo muy á la ligera, 
y no es pof'sible, aunque quiera^ 
tener tanca autoridad. 

Feder. Advierte, que mi defeo 
no fe funda en interés, 
foto de fervirte es, 
y eñe es mi mayor empleo. 
De todo lo neceffario 
no me falca nada á mi, 
fervirte pretendo aqui 
fin comida , n¡ falario; 
de no , á Florencia ver, 
y quiero contigo ir. 

Tep. El da en que me ha de fervir^ 
y aunque no quiera ha de fer. 

Ftder. Si el dineto te faltó, 
eíla cadena podrá 
fuplir el gaíio haRa alia. 

Tep. Pues que pierdo en eflo yo? 
es oro? Feder. El mas acendrado* 

Tep. Mirad , aunque os defpedia, 
fiempre yo me prometía, 
que haviais de fer mi criado. 
Vos íoís muy hombre de bien, 

COÍI-
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conmigo iréis á Fioreiici», 
procura hacer reíiñencia, 
y ver , y callar cambies. 

Fí¿ír. Servirte folcí es mi intento. 
Xep. Con eflo podréis medrar: 

Fabio os haveis de llamar, 
Cefar ni por penfamiento. Panft. 

Salen Claudia , / Laura. 
Claud. En eílo el alma repara, 

qu£ darme Alberto á entender^ 
que llego i el á deber 
quando abona al de Ferrara; 
y á Carlos remire luego 
lo que ¿ ¿1 Tolo perceacce: 
mil coofuííones ofrece, 
y con temor á v«r llego 
efta carta. Laur. No has llegad© 
a querer fatiifacerte 
de Carlos ? 

Claud, En eíTo , advierte, 
fe aumenta mas mi cuidado: 
porque no es capaz íugeto 
con quien fe pueda tratar 
de ellas cofas. Laur. Podrá eflat 
agraviado , í\ es difcreto, 
de que oy afsi le dcxafles, 
porque 4 verte no ha venido^ 
y debe de eílar corrido 
de ver que á Don Juan honralles. 

Claud, Que no lo adveTii conñelíoi 
mas que te parece á ti 
Don Juan? Laur. Efcuchelc alH 
admirada del fuceffo: 
es difcreto , y es galán, 
debes honrarle. Claud. Yo efloy ' 
muy contenta , Lauca , oy 
de que me íirva Don Juan. 

Laur.Tti Secretario le has hecho, 
y en eílas dudas que tienes, 
n bien á advertirlo vienes, 
podrá ferte de provecho 

De Don Juan Pfrtz de Montalvan. 9 
qué nuevos curmentos fon 
eflos, que el alma padece? 

5ale Alberto. 
Alb. OJOS , aunque fu hcrmofura 

os obligue i declarar, 
la caufa haveis de callar, 
que en eílo efti mi ventura; 
mas viéndola no hay prudencia. 

Claud.T>Qn Juan, duraos el cemotÜ 
fentis todavia el rigor 
del gran Duque de Florencia? 

Aib- No culpéis mi cobardía, . , 
que íi emunces la moítre, 
la vida , que allí guarde, 
2üUÍ ferviros podía; 
que nunca cobarde ha fiJo 
en mil batallas mi cfpadaj 
y ya de vos amparada 
ExercLtos no ha temido; 
que el Duque no podra ya> 
viendo que me dais favor, 
oponetfe á fu valor, 
antes el la temerá. 

Clattd.Yoy Don Juan, lo creo afsî  
la efpada uo es mcnefter, 
iino es que de una muger 
también tenéis miedo aquí. 

Alh. A ios rayos d; ellos ojos 
ninguno reíiñirá, 
que la efpada no podrá"^-. 
rendir divinos defpojos. 
Loco eílá , quien dos edreUas 
tales no llega á temer, 
y mas fi fe llega á ver 
anegada en luces bfllas. 

Claud. Conmigo , Don Juan, aora 
habláis, advertid que no 
foy la Dama muerta yo, 
por quien lloráis, .ilb. No feñora. 

Claud. Ci)(tin de memoria os va! 
fentis ya mcuoi fu muerte í 

Ctaud.hlea , Lauta, me has advertido, /Ilb. Aunque el tormento es tan fuertCĵ  
haz que me ie llamen luego. algo fe ha templado ya 

taur. Ya voy. Vafe. defputs que os llego á fervirj 
Ciavd. Qué defaílofsitgo que el que á fer criado vienen 

pettuiba aqui mi lentido f y á vos por ftñora os tiene, 
^ue rigor caíligo cfíece lulamente ha de fentir 
;il turbado corazón! no agiadar á quien adora, 

B que 
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10 Los de/precios 
que la memoria , y cuidados 
fiemprc h^n de ellar ocupados 
en vos que fois mi fcñora. 

Claud. Eflimo el veros leal> 
y que por fervirme á mi 
templéis vueftra pena aquí, 
aunque no os puede eílar malí-
porquc íi el paíTado amor 
remedio , Don Juan , no alcanza» 
y efla muerta la efperanza, 
fiendo impofsible el favor, 
díbeis ferme agradecido, 
defpues de ferme criado, 
pues al dolor le ha falcada 
la memoria del fenúdo-

jílb. Cómo puedo ingrato fer, 
ít me Iiaveis dado la vida, 
y con alma agradecida 
el alma os vengo á ofrecer ? 
Nunca paga con mal crato 
condición, que no es villana, • 
y anees fereis vos tirana, 
que llegue yo a fer ingrato. 
Y ello llegad á advertir, 
íi me pretendéis honrar, 
que nunca el que fibe amar 
dexa de faber lervir. 

CUud. Don Juan, la Condefa íoy, 
advertid, que habláis conmigo. 

jflh. Qje foy vueftro efclavo digo. 
Ciaud Idos , Don Juan. 
^!h. Ya me voy. 
C/«ui. Bolved : ois? con cuidado, 

y alma , acento leed 
ella cana , y .refponded, 

Da.e una carix , y vafe. 
Aib, Mi propia carca me ha dado, 

quiera Amor , pues la fentencia 
«y por effi fe declaia, 
^ue aborrezca al de Ferrara, 
y que edtme al de Florencia. 

J O R N A D A S E G U N D A . 

Sale Claudia. 
Chud. De qué firven rtpteníIones> 

Amor , contra tu poder, 

en quien ama. 
íi fabes fiemprc ofender 
con engaños, y traiciones > 
Sin conocer tu rigor, 
huyendo de ¿1 vine aquí, 
y ya tu rigor en mi 
tnuettra la crueldad mayor. 
<^ando yo a todos negaba 
cautelofa mí paciencia, 
quando el Duque de Florencia 
poder Terme aun no alcanzaba, 
entonces , Amor tirano, 
mi impiedad por inñrumento 
tomarte de mi tormento: 
nunca del golpe inhumano 
defendiera yo tu vida, 
Efpaftol , nunca la muerte 
trocara en los dos la fuerte, 
pues eres tu mi homicida. 
Pero eíle amor índifcreto 
al principio ha de cortar, 
porque no es cordura amar 
en tan defigual fugeto. 

Síi.'í Alberto. 

Alb. Ya , feñora , os he férvido. 
Claud. En qué , Don Jua i , me fervis í> 

que queréis ? á que venís ? 
/í/£. Decir á lo que he venido. 

Hiice que fe vá, 
Claad. No os he mandado llamar. 
Alb. Efcucheme Vuecelencia. 
Ciaud. Don Juan , fin mi licencia 

nunca me vengáis á hiblari 
y no haviendoos yo llamado, 
no os haveis vos de atrever 
á entrar, porque es exceder 
del limite de criado. 

Alb. Sjñora;;- Claud. No imaginaba, 
que era menefler deciros 
eilo , Don Ju.in , ni advertiros 
lo que faber os tocabj. 

Alh. O , penfamiento ! parad, aj)» 
que tínt;añaJo del favor, 
os defp;:ña¡$ al ligor 
con loca temeridad, 

Claud. Q¿iQ impotta el defprecío aquí, 
Jpon Juan ? quando no le via af. 
olviJarte pretendia; 
pero no quando ce vi. 

Alá, 
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D f í)on Juan 'Berez de MontalvÁn. 
Alh. Si 70 fojr tan defdichado, 

que de lo que me mandai»* 
vos tan pieito os olvidáis, 
no es I2 culpf del ertado. 
Mas si lo debe de fer, 
pues fueie > por acercar, 
el mas advertido errar, 
y cflo en mi fe llega i ver» 
pues quando foto he vefiido 
con el alma 3 obedeceros, 
Higa , feñora , á ofenderos 
lo mirmo que os ha férvido. 
Yo apréndete i fer criado; 
pero quieroos advertir, 
que íictito el verme reñir, 
quando caufa no os he dado. 

Claud. Baílance para que muera: af^ 
á que veáis, en efeco ) 

Alh. Q îe rae he olvidado , os prometo, 
defpues que os molleáis tan fiera. 

Cla'jd. No os di una cart;i ? 
^Ib. Y en ells 

el caíligo que no vi, 
pues quando la tecibi, 
Fue folo para Icellai 
pero débeos de caufar 
clU carca poco guflo, 
pues modrais tanto difguflo 
quando yo os la llego a dar: 
La culpa Ja carta tiene. 

Claud. Y que haveis de ella encendido ? 
/lib. Con alma atenta he kido 

lo que en fus tetras cootiene. 
Claur. Refpondifleis í 
Alb. No os fervi 

en cíTo. Claud. Por qué ocafíon ? 
Alb. Porque todo es confuíion: 

quanto viene es cierto aquí, 
Claud. Por elfa caufa os mande 

refpondcr. Aib, No me he atrevido, 
hafta havetosla leido. 

e/auíJ. Suélvela á leer, /f/t, si haré. 
Lee. Mucho me ha de coflar ti obedecer 

á í^uece'eitcíM , puet por no dtxar ¿e 
tfiribirla , pierdo ia dicha , que inie-
Teffs (O veria tntrt muchos Frincipíiy 
jai Ji o/rícía por tfdeívO! ; el de Fer­
rara pretende ferio ctn tnajoreí dentof-

i r 
tracionei : I utcetencia mire ji es elec­
ción conforme a fu g'jfio , para que fO 
cumpla con el te/íamenío del Conde mi 
tio , i{ue lo que en e/la pi'te me dtbe^ 
remito i la d¡fcreetort de Carloi. 

El Duque de FloreDCia. 
Repref.Quh Caí los es eílcí , 
Claud. A yer 

le pudilleis ver aquí. 
Alb. De aquel habla el Duque f 
Claud. Si. 
Alb. Y qué os ha dado a entender t 
Claud. No folo , que no es difcreto, 

mas de loco indicio ha dado, 
y que el Duque le ha embiado 
para diferente efeto. 
Todo fue tratar aqui 
de unas poflas que havía muerto^ 
que debe fin duda Alberto 
querer burlarfe de mi. 

Alh. Que mal hice de ñar ap, 
mi pecho de aquel villano ! 
Vuefiro recelo es en vano, 
que el Duque os labra eííimar 
como es Julio , y me parece, 
que con disfrazado intento 
publica otro penfamicnto, 
que aunque aqui folo fe ofrece, 
es ñneza de galán 
decir que, por no ofenderos, 
pierde ta dicha de veros, 
y otras-razones que van 
fundadas folo en amocj 
que la cana no declara 
por dichofo al de Ferrara, 
aunque le oficce el favor. 

Claud. Para fer vueílro enemigo 
mucho fus partes hacéis; 
buelvo 4 decir, que cenéis 
defde Florencia el calligo. 

Alb. Elfo es fulo refpondicndo 
á lo que e^a catta dice« 
fu intento aqui fatisfice, 
no porque io eíloy temiendo» 

Claud.l^QtL Juan , diferente yo, 
que vos, puedo haver fentido, 
íi sé que engaños han (ido 
quancos el Duque eíciibió; 

B i que 
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12 Los defprtdos 
que para entenderlo afsi, 
bada que á Carlos llamifTc 
difcreto, y que le fiííTe 
eflos negocios aquí: 
yo sé que llego á deber, 
mas que á Alberto, al de Ferrara. 

Alh. Mi defprecio fe declara, ap^ 
Carlos me fia echado á perder. 

Claud, Oy á Carlos defpacbír 
pienfo , fin verle, ní habUrlc. 

Alh- Q îe lleguéis á examinarle 
primeco , podrá importar, 
y que t)o le defpacheis 
también os fupUco yoí 
poique li ya conoció 
la gran merced que me baceisi 
turbar mis dichas podría, 
y hacer de ellas alarde 
el Duque , que aunque cobarde 
me llamáis, necio íeria 
fino temiefle el perderos. 

C/aí(¿. Alzad , yo lo detendré, 
por vos ) Don Juan, le honrare, 
que es fuerza ya el defsndetos. Vafi-

Alh. Yo se que llego á deber 
mas que á Alberto , al de Ferrara I 
í¡ en eflo el alma repara, 
qué mas pruebas quiero hacer ? 
Sin duda le tiene amor, 
que aunque en mi carta podía 
advertir la pena mia, 
nada leyó en mi favor. 
Acuerdo difcreto ha ido 
el haverme disfrazado, 
que haver mi amor declarado» 
pudiera quedar corrido. 
Pero cómo conocida 
mi defdicha , viviré, 
fi ya el alma la entregue, 
y ella es cauTa de la vida? 

Satt Tepíi. 
T(p- DL'fpues que tengo criado 

no puedo á Tolas hallarme^ 
que apenas quiero ralearme, 
guando hallo á Fabio á mi ladoí 
pero aquí eíia el Duque aora^ 
fin Fabio le quiero hablar. 

Jib. O, villano ! mi pefa-, 

tn qttten ama, 
arrancando eíTa traidora 
lengua, he de vengar aqiíi. 

Yep. Señor, qué dices? que es eíloí 
>í/íi. Ignórame:;- ÍV/i. Snelta preflo. 
Alb, Infame;:- Ttp. En qué te ofendí \ 
Alh. Quando et alma te he fiado, 

quando de mi pena trille, 
en ti el remedio confifle, 
mi tormento has aumentado? 
vive el Cíelo::- ÍV/i, Suelta, pue<^ 

yf/t. Qué pollas, villano, fon 
las que en aquella ocafion 
nombraflesf Tí/). Til no lo Tabes. 

Alh. Ociando yo de veras muero» 
hablas de burlas? IV;).Señor> 
fino he fiJo Embaxador, 
otra del perdón efpero. 
Mi lengua fe vio atajada, 
Yepes loy , Carlos me hicífte: 
qué es en lo que á mi confiííe> 
para darme efta embaxada ? 
Mandaras, que fin hablar 
cien hombres acometiera, 
no que embaxada trajera, 
qtie nunca las Tupe dar. 

Alb. Qué le has dicho i la Condefaí 
!>;>. Lindamente comencé, - ><J ^i-J 

como Embaxador habléj '" '"' 
pero foltófc la prefaj 
y aquellas pollas falieron 
íin poderlas detener; 
mucho deben de correr, 
pues halla aquí me íiguieroOt 
Ya yo , fsñor, te advertí, 
que no era para elle oficio, 
porque el hablar en juicio 
era muerte para mi. 

Alb. Si , como te advertí yo, 
hablara tu lengua poco, 
no te tuvieran por loco. 

Yep. La lengua fue quien erró. 
Alb. Pues oy lo has de remediar. 
Ttp.Oití vez grave, y compucftoli 
Alb. Mofttandotc alti modeflo, 

boiveras a acreditar 
mi engaño, Tcp. Y fi á fucedcr 
Ilegafle otra vez, en fin, 
ócuime hecho un matachín, 

que 

t 

Ayuntamiento de Madrid 



De Don Juan Pérez, de Montalvan. 
qufe es lo qne alli debe hacer quando fe ampara de ti 

JJ 

un Embaxador? ^íít. Callar 
Vé a véc la Condefa luego» 
que le aguarda. Vaft, 

Ttp. Al Cielo ruego, 
que no bueWa yo á enconctar 
con ocias ponas allí. 
Sin duda que fue mi padre 
Embaxador > o de madre 
Embaxadora nací. Vaft. 

Salen Federico , / Ricarda, 
Ftder, El tiene notable humor, 
Hic. Al fin , eres fu criado ? 
Feder, Y no poco me ha collado» 

que el quiera fer mi feñor: 
no hemos viflo á la Condefa. 

Sitie Te peí. 
Yep, Fabio , Fabio , dónde eñais í 

cómo no me acompañáis, 
y hacéis falcas tan aprieíTaf 

Feder, Ninguno al cuidado iguaU 
con que ce defeo fervir. 

Tep. Si no penfais afsifíir» 
podéis iros noramala. 

Feder. Perdoíia , fi me he tardado». 
Tep. No tengáis elTi cofiumbrc, 

que una muy gran pefadumbre 
me huvierades efcufado, 
{i vinierades conmigo. 
AqucfTc hombre quién es? 

Feder, Un amigo. Tep, Dcfcortés, 
tened amiga, y no amigo; 
no me bolvais aquí vos. 

Ríe, No te pretendo ofender. 
Te}>, Mas todos fois menefieri 

ventos conmigo los dos. Vanfi, 
Salea Claudia , y Laur*. 

Laur. Con notable fentimienro 
las quexas Don Juan me ha dado, 
de que havicndoLe llamado, 
culpaífes fn atrevimiento, 
de que huvieíTe entrado á hablarte, 
y dice que le has reñido. 

Claud. Tanto Don Juan lo ha ftntido, 
que las quexas Ikgó a darte ? 

Xoc", Y admírame , hetmana, á mi} 
que prometiéndole homar, 
le llegues á defpreciat 

no feas, feñora , cruel. 
Claud. Laura , defpues que ha venido 

cite Don Juan , no te he oido 
palabra , que no hables de el. 

taur. En ver que es noble me obliga 
á lo que etcuchafle aora. 
El alma á Don Juan adora: ap^ 
no fera bien que fe diga, 
que es de ti menofpreciado. 

C¡aud. Laura , no me digas mas, 
notable pena roe das, 
no me hables de eíTe criado. 

Laur, Pena te doy > Claud. Como s¿ 
que es Camilo Esforcia el muerto, 
y es deudo del Duque Alberto, 
á quien enojar podré 
defendiendo á Don Juan oy, 
eftoy , Laura , cemerofa: 
mas no eíloy íino zclofa, ap. 
y de amor muriendo eñoy. 

Laur. Carlos viene , y le acompaña 
Don Juan. 

Claud. Preño te olvidafle. 
Laur. Til aora me lo mandaRe» 

no hablare de el. 
Claud. Pvna eftiaña ! 
Salen Tepes mu/ grave , Alberto. , Fede­

rico , / Ricarda. 
Tep. Traigo ta capa bien pueda; 

miradlo bien , «lentecatos: 
limpiad , Fabio , eAĉ s zapatos; 
trabajo todo me cuella. 

Claud. Cómo á verme no venís? 
Tep. Señora , no me he acordado: 

voy bien! Aib. Mal has comenzado. 
Tep. Tomad filias. Sienta/e. 
Claud. Bien decís. 
Tí/». Señora , no os efpanteís 

de que no haya buelco á veros, 
que como los Cavalleros 
(ya pieiiTo que me entendéis) 
Tolos no fe han de dexar, 
y yo (oy hambre rtruelto, 
por efia caufa no he buelto, 
que me coeíla ya el hablar 
con vos, lo que yo me sé. 

¡áWalt Alberto, 7 turbafí. 
Ctaud^ 
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J4 íios dtjprechí 
Chitd. Que os cueña i 
Tep. Mucho dolor, 

y no peiirás que es favor. 
4lb.Q¿e dices, uecio? Tep.üoshap^ 

mt lengua enó como Daca. 
Claud, De qué eílaií , Carlos, temiendoi 
Aib, A/ tal cigoc ! Tep. En falieudo, ap. 

la lengua el Duque me Taca, 
Ftdtr, Ricaido , yo he confegutdo 

lodo quanto he deíeado, 
coica la fama ha quedado 
en haveda encarecido: 
fu hecmofura el alma adora. 

Tep. Sé , que el Duque mi feñor 
es muy viiellro fetvídor, 
y os lo juro á Dios, feñora. 

líáiranfe Federico , f Alberto. 
Pedtr, Eña lofpecha cruel «p-

me tiene fuera de ooi. 
jlíb, Cielos, qué efioy viendo aquí! ap. 

DO es el de Ferrara aquel! 
Claud. Quién Con ellos í 
Tcp, Son mis pages, 
Cluud. Muy buenos pages tenéis. 
Ttp. l'ues a^ui donde Los veis> 

ninguno tifa mis gages; 
mas he notado una cofa 
de aqueíle vueitro criado. 

Claud. Qiié noíais? 
Tfp. Es un traslado, 

una eflampa milagfofa 
dtl g-an Duque de Florencia. 

Claud, Tanto le parece ? T<p. Tanto, 
que imagino que es encanto; 
lalí acá, no hay diferencia; 
de ver á eíte hombie me corro! 
Hiblaci. /f/íp. Qué he de hablar? 

Tep. La voz-.;-
no es del Duque aquella voz, 
tenéis vos mas gordo el chorro: 
en la voz DO le parece. 

Claud. Carlos , huclgome de verosí 
mas tiempo lie dt; deteneros 
de lo que i vos os parece, 

Tep. Como fueredes férvida. 
J.íJHc, Como de pollas os vá? 
Tep. Muy maí , y he jurado ya 

lio correrlas cu mi vida. 

en quien ama. 
CUud. líolvedme i v&r eña tírdeí 

no os vais, Don Juan. 
ytlb. Aqui agualdo. 
Tep.Vcaii: no he andido gallardo» 

quedaos, Donjuán , Dios otguarden 
fjjw/í tfdoi , y qteedj Alberto. 

Aih.^a es el de Ferrara, Cielos i , 
elle hombre no es Federico? 
mis defdichas multiplico, 
ciertos fon ya mis recelos. 
Ella caucelí, eíle engaño, 
bien la Condefa le advietcs 
disfrazado , de ella fuetee 
crece fu dicha ^ y mi engaño. 
La Condefa le miró, 
traiga de tos dos ha fído« 
por tenerle afsi efcondido, 
en el n o , en mi reparó. 

Sate Tepes. 
Ttp. Gracias á Dios , que podre 

hablarte como criado, 
que eflo de ellar efpetado^ 
fin faber lo que diré, 
no lo llevo bien , ieñor* 
Que te pareció de mi? 
no me negarás , que allí 
no hablé como Embaxador. 

Alb. Como yo de ti efpcré, 
lo hicifte. Tep. Ya el miedo pierdoj 
no pensé que era tan cuerdo, 
como oy aqui me moAré. 

Afete del brax-o, 
Alb. Vén acá , hablemos de veras: 

qué hombre es aquel que traxiíle 
contigo aqui> Tep, Pties le vilte> 
advertirlo cii pudieras: 
es , fcúor , criado mío. 

jí/i. Tu criado? Tep.'M.i criado. 
Atb. Miralo bien. 
Tep. Dien lo he mirado. 

Saca ia daga, 
Alb.Vloíü mayor defvario! 

vive Dios, que te dé muerte, 
fi no me dices verdad. 

Tep. Hay tan gran temeridad 1 
en que te lo he dicho advierte. 

íí/i. Cómo tu ciiado es f 
Yeg, Ll te lo (uiúde dedr* 

que 

í 

r 

imm 
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De Don Juan Pérez, de Montalvan. 
que da en que me ha de fccvir 
íin falario , ni interés. 
Llamóme de bufcoria) 
ofieciófe por criado, 
yo Embajador defidtchado 
recibirle no queria. 
Dio en rogarme , en perfuadiriací 
de fuerte que me venció> 
maravillábame yo, 
que el QO venia á falirme 
de valdc; eíla es la vetdadj 
y fino le dcfpedij 
iue por no baxar alU 
de mi oficio , y gravedad; 
voy á derpedirle luego. 

A¡b. Aguarda , loco , y repara, 
que es el Duque de Ferrara 
quien te íírve. Tep. Eftuve ciego; 
vive Dios, que le lie tratado 
como un ganapán , feñorj 
mas ü es quien le obliga amor, 
la tramoya nos ha hurtado. 

Alh. La Condefa es quien le obliga^ 
y cjuien con zclos me mata. 

Ytp. Qiié tenemos ? es ingrata. 
A¡1\ Ycpes , la indudria pioítga, 

no llegue a entender quien íby 
efle ñn^ido criado. 

Ye¡>. La Condcfa, 
Aib. O que cuidado ! 

vete pteíto. rc/i. Ya me voy. Vafi. 
Saie Claudia. 

Claw'.Tion Juan? /í.¿. Scñocit 
Claud. Impaciente 

criado debéis de fcr; 
el que firve ha menefler 
fufrir mucho, y fer prudente. 
Tan prtflo os qutxais de mií 
ya del duiñ^j murmuraisí 
fácilmente os enojáis: 
tanto , Don Juan, os refii? 

Jlh. Quien «s ha dicho, (cñora, 
que de vos he murmurado, 
ni que yo me haya quexado 
de vus , íi el alma os adora? 

Claud. Ha , Don Juan ! fin advertir, 
difpatatcs Uie^o hablaisi 
DO ene cip>dUto , quê  no cflais 

M 
acoflumbrado a letvir: 
el fervirme es adoradme» 

Alh Con lealtad , y con amor 
firve el criado al fcñor. 

Claud. No podréis ya difculparme 
quexas con tal fencimiento: 
no o% qucxeis mas, que íabre 
cnojaime , y os podre 
reñir con mas fundamento-. 

Alh. Qiie yo me quexe es razón, 
pues vos me haveís caftigado 
como el comiere enojado, 
que ofende fin ocsfion. 
Vine de vos á ampararme, 
por dar alivio á mi pena, 
y vueílro rigor o:d^na 
menos modos de maurm:; 
que como el defpcecio ha fido 
quien me ba pueílo en tal eílado, 
VÍ;O prefcnce el mal paíT.jdo, 
con el qjic oy he padecido. 

Claud. Ya. os bolveis a defpeñar f 
ya os bolveis a ciTa locura? 
mientras la memoria os dur3> 
mal podéis, Don Juan, fanar: 
Gíaciofa cofa por cierto, 
vucflta muerta Dama ha íido 
quien os tiene íin fentido, 
y foy yo quien os ha muerto. 
Dtxemos vueñra pafjioo, 
y tratemos de la mia, 
jue confolaros podria, 

enteiidifleis la oc^lion, 
Tengo que deciios mucho, 
y que me acoiife)eis quiero, 

A!b. Serviros humilde cipero. 
Claud. Efcuchad , puts, 
Aib. YA os eícucho. 
Claud. Mi cafa, y la de Florencia 

dos ramas de un tronco fon, 
mi primo es el Dutjue Alberto, 
folo fu El'lado es mejor. 
Rodulfo , que goce el Ciel», 
iiuftre íán^re me dio, 
átxó huérfanas dos hijas, 
muficres al fin (que dolor!) 
Del Conde mi paJre fue 
ultima dilpoJicion, 
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l6 Los de/precies 
^ue el Duque Alberto quedaffe 
poc nueííro padre , y tutor; 
oiits no fin caufa, Don Juan, 
hizo et Duque la elección, 
que por no hivstk cafado, 
mal mi padre lo advirtió: 
pieuro que fuera una tnitíOit 
como era puedo en razón, 
la Duquefa de Florencia, 
la Condera de Belflor: 
pero que el Duque en Ungrla 
fe cafa, es publica voz, 
y que no eílima mi Efcado, 
por fet al fuyo inferior: 
que donde el interés vive, 
no halla lugar la lazon, 
la obligación fe actopella, 
no tiene fuerzas amor. 
Dífle que (upe que Alberto 
tomaba cefolucion 
de cafarfe , y no conmigo, 
hizo afsiltencia el valor, 
no en publicar fencimiento, 
que no amaba al Duque yo, 
si bien harta alli le tuve 
como á deudo inclinación: 
Solo en defcubrir defprecios 
mi venganza fe fundó, 
porque nunca , aunque él lo intente, 
ni yo le vi , ni el me vio. 
Traca de cafarme , en íinj 
y como pienfa que eíloy 
ofendida de fu olvido, 
aquella carta efcribiói 
porque íiempre el que imagina, 
qile falta á ¡a oblígaeion, 
para acreditar engaños, 
<de lifonjas fe vtltió. 
£u aquetU carta Alberto 
mis dt,rprecios diiftazó, 
que la carta, fi lo adviettes, 
es como el Embaxador. 
t )os muertes padezco aqui, 
dos penas me matan oy, 
una es, Dun Juan, ver que el Duque 
teuga mando , y pollefsion 
en mi gufio , y que á el íolo 
el darme elpoío tocó: 

en quien ama. '" 
otea es un rabiofo fuego, 
lleno de un fiero rigor, 
que atormentándome el alma, 
me desbace el corazón, 
me enagena los fentidos, 
finque halle alivio.el dolor. 
Qiiifiera vencer mi pena, 
quifijca en ella ocafion 
tener poder contra mi, 
tener contra mi valor: 
quifiera arrancar del alma 
eíla importuna pafsioni 
mas , ay Cielos! que yo mifnat 
foy mi enemiga mayor. 
Se que efio es el remedio, 
en dexar de fer quien foy: 
quifiera nacer humilde, 
ii mas pudo mi opinión, 
pues tiene quien eño ttenc 
quanto el alma defeó. 
Quifiera que al güilo mío 
me ofíeciera efpofo amor; 
y que en eflas foledades 
admira mas á los dos 
las ciftas que ha pueí̂ o el Cielo, 
las glorias que aqui abrevió. 
Quifieía ella dicha fola» 
quiítcra , noble Efpañol, 
hallar pofsible remedio 
al mal que me enloqueció. 
Qi^iifiera, Don Juan , qutfiera;:-
pero temamos , Amor, 
fea mi efpoío el de Ferrara, 
pues tan dcfdichada foy. Fií/é. 

/í/¿. Señora, Claudia, Condcfaj 
efcucha : válgame Dios 1 
á mi por mi me defprecía, 
fu pecho me declaró. 
Ea , fofpechas , ea , temores, 
nacidos fin ocafion, 
dcxad libres los fentidos, 
abridle puerta al favor, 
que le trae nuevas al alma 
de que es fuyo el bien mayor: 
albricias, que Claudia es vueílra, 
la boca lo declaró-
Pero , penfamiento mío, 
tened el cuiío veloz, 

pa-
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Be Don Juan, Pere& it Montalvm. 
parad > necia confianza, '. -wí.i 
que folo inílrumento fots, 
para qae defpues fe aumenten 
los males, íi el bien minrió. 

. Declaremos bien fu intento, 
defcubramos íi lois vos,' d yfíi 
Duque, á quien edima Claudiai/^ 
valdremc de una invención, ••'-
fino roe engaño , de Laura 
fu hertnana , eftimado fo^; 
fingiré que á Laura quieiO» 
conquiílare fu favor, 
que en el potro de los zelosma 
dice la verdad Amor, f¿/í. 

Sahn Kicaráú , y Ftdtñco. 
rtdtr. Ricardo , fi el Duque eS| 

no eítá mi dicha fegura, 
porque araor todo es locura, 
que en mi ya el exemplo vés. 

Kic No llego á penfar , fcfior, m 
que es Don Juan el Duque Alberto, 
que le parece es lo cierto, 
porque i fer él en rigor, 
Carlos alli no dixera, 
que Don Juan le parecía, 
ni Carlos lo ignorarla, 
íi Don Jua» el Duque fuera. 
Pero íi cafarte Alberto ;.L 
con Claudia te ha proniet¡dOi"r 
y fabes que oy ha venido 
Carlos á hacer el conctertOt 
es en vano el recelarte. 

Fedty. Con io que tengo trazado v 
íaldremos de efle cuidado. "•' 

Kic. Carlos viene, 
ftdtr, Eicucha aparte. Habla» !oi dei af, 
Sale Ytpct. Duquecito es encubierto 

mi fifvíente , bien lo se: 
aquí eñán tos dos , yo haré 
que no conozcan á Alberto. 
Ha Fabio , qué divertido 
andáis para fer criado! 
ni oy me haveis acompañado» 
ci timpiadome el veíiído. 
Yo no temo , fino quaado 
han de enojarfe conmigo 
el criado , y el amigo, 
y el amo ha de andar rodjUido> 

17 
Llegaos acá. Feder. Hay tal humor 1 

Tep- Llave foÍs de mi cuidado; 
yo eíloy , Fabio , enamorado, 
íabeis de quién ! Fedcr. No feñor. 

Tir/». Conocéis á Laura? Ftder.Sw 
no es de la Condefa heimana! 

Tep. Su beldad tan fobírana 
me tiene fuera de mi. 
Ando , Fabio , fofpechufo, 
que es opuefto de mi foL 
e(te Don Juan Erpañil; 
quiero que vos cuidadofo ^ 
deshagáis cftc nublado. 

Ptdír. Yo , como i 
Tef.Voi , ignorante, 

poniendous flcmpre delante» 
eílir con mjcho cuidado. 
Andad, que fitis para poco» 
ved íi la habla , o ft uo. ...̂ . 

Feder. Yo lo hace , feñor.! é íi^bb 
Típ. Pues yo • ' . , -

os premiare, Fabio , un p0C0« 
Peder. Don Juan viene. 
Tep. Es mi enemigo, 

y ^o quiero hablar con ¿U 
íi me fois , Fabio , muy fiel, 
nada perderéis conmigo. 
.Otra carta voy á dar .. .1 
i Claudia, que apenas puedo . 
efcaparme de un enredo, 
quando en otro buelvo á. dat.. f^^ftfié 

Sale Aihtrit. !•> tt l̂üp 
if/¿. Federico es efle , quiero" 0̂ 1̂  

darle á que llegue lugar, 
que fi con él llego á hablar» 
mL-jor en:ubrirme cfpero, 
dcfmiiitiendo que íoy yo, 

Féder, Cun efla catta , .Ricardo» 
ver el dtíengaño aguardo, 
de lo que el alma temió. 
Señor Don Juan , oy aquí 
cerrada efla carta halle, 
y halla veros la guardé. DaftUé 

jlít. Para la Condefa f Fedtr.Su 
^JK Alguno la havrá perdido» 

á quien Cuidado coflói 
en buenas manos cayó: 
quien foisí no me ha conocido. 
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t S .tsiXoj de/pfécios 

Feder. Fabío de Carlos C(iado. 
Jllb.Vüzs , Fabio , yo la dacc, 

y i ia Condefa diri, 
.que os premie aquctlc cuidado. 

Fedtr. Ricardo , fi efle es Alberto, 
no creáis que le dará J il ítp, 
mi carta, y fi fe la da, • 
que no es el criado es cierto. 

Ric. El mas cierto defen|año, 
es faber (i cftá en Florencia 
el Duque. 

Feder. Es buena adverrencía, 
til irás á v^r efle engaAn; .:rti?fa 
fuiil peníatnicnro ha fido: -•>--'a: 
mil afios te guarde el Ciclo. Fanft. 

Alh. Y ¿ vos también : fu recelo ", 
qjeJa con efto vencido. 
Paia mi intento importante 

3ue ha, de fet la carta cfpero, 
arla á la Condefa quiero^ ' . i ^^^ 

y tatnbiea fingirme amante " '"' 
dft .Laura , que de eña fueice, 
íi me tiene amor fabré 
la Condefa , ó lloraré 
con ."fus defprecios mi mucrcei • 
í¡ encubro mas mi pafsion.jia JÉ 

Sale Laura, ~3<[ ibcri 
laur. La vida fe acabará; c^ írv^. 

aqdi eftá Don Juan , fi y i ' . ' ' • 
me dielTt; Amor oca(ion> 

"• '̂-fara darle á conocer, 
que es caufa de eflós defvelos: 

• Vaaccdle difcreto , Cielos, 
porque me llegue á entender. 
Tan divertido, Don Juan. Llega, 

/Ib.Señoia , quando ¿1 fencido 
llega á'eflar tan divertido, 
caufa. los cuidados dan. , . ..,.. 

Laur. Y proceden los cuidados láv 
de aígoua lii (loria amorofa í' 

Jib. Pluguiera á Dios , Laura hermofa, 
pues fueran menos pefados 1 

-,i'. .qiíe como ya conocidos, 
el aimff ná Ibs temiet-aj 
y m^nos tormento' diera' 
la memoria a los feutidos. 
Nueva pena me enloquece, 
nuevo dolor me maUíua. 

en quiert ainS^, '.ÍA 
Laur. Nuevo amor í 
Alb. Y nueva ingrata, 

A¡ paño Claudia. 
daud. Mucho mi tormento creces 

mas ay de mi! 4¡b. La Gondefa :ap. 
me ha viflo, buena ocaíioBRí •.;!•/, 
flechas de fus ojos fon ' 
las que me ofenden. 

Laur. AprietTa, 
que os ofendieron mofiíais; 
pues fía advertir aquí, 
fi me ofendiíleis á m!, 
con tal prifa os declaráis. 
Bien 3. mi pena responde, :.:'iij 
mas dicha no puede hallari'i 
que dulce cofa es amar 
quando amor fe correfponde! 

Alb.Si i manos del rigor fiero ap. 
sé que he de perder la vida, 
mejor es verla perdida, 

• declarándome primero, '.i ¿, ;:j-j 
Solo os fuplico , feñoMí- ti Í:;-5 
que pues mararme queréis, 
antes que muerte me deis» • ... , 
me deis un favor aoi;a.;:oG auij 

Laur. Vivid , Don Juan , cdnfdl^O* 
no lo cftorve mi favor, " '•> 
no fea otra vez vueftro annor 
por mi caufa dcftlichado. 

Dale una fortija , y va/e. 
Cía«íi. Alma, pues fin advertir 

el mal, á pena os obligáis, 
y rienda á los ojos dais, 
ios daños debéis fufrir. 
Y a , corazón temcrofo, 

• es afrenta que un criado 
os ponga en tanto cuidado: 
defpreciale generofo. 
Sienta mi rigor cruel, 
fi acafo mi amor fintió, 
fepa que foy Claudia yo, 
y que un hombre humilde es el. Salt, 
Es fondo, es limpio el diamante? 

Alb. Ay Cielos ! 
CZ-ioi. Y le efcondeis) 

De que no le merecéis 
indicio me dais baflance: 
moílradle acá.. . . 
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De 'Don Juan Pertz, de Montalvan. 
^Jt. Advierte, mira;;- , Dajtls. no querer veros fin tida, 

I f 

C/du¿. Bien conozco al dueño >ŷ ^ 
que aqueíTa fortija os diaj :-p¡:s;> 

A\h. Señora::- . '.- -i 
Ciauá. Mucho me admírai ') y 

que un hombre tan bien nacido, 
que profeiTi Efpañol fer, 
ha/a llegado á poner 
fu valor en tanto olvido.' - . . , 
Prendas mías guardáis vos^i''•.!uv 
fin que yo os las haya dado? 3t)n 
tal vicio en Ufi hombre honrado 
Te encierra ; Válgame Dios! 
Quien connete efle delito, 
que lealtad ha de guardarli! sñ? 
qué podre de vos fiar f 
Don Juan , el Duque me ha cfcr¡Co> 
que íabe que yo os amparo, 
y que fu: grande la ofenfa, 
que le hiciíleis : mi defenfa, 
que es ñaca en eílo os declaro;. 
jofas os daré , y dineros, 
para que á Efpaña os bolvais, 
que alU mas íéguto eflais 
del gran Duque. Alh. Agradeceros 
debo eña meiced , feñora; 
mas bien sé'yo que á eñorvat:(t-: 
el bien que llego a gozar, 
no es bailante el Duque aora, 
A Efpaña en mala ocaíion 

, me haveis mandado bolver, 
llegándome aquí á ofrecer 
joyas mi mifma optnioni 
que fi ya por vueflra aquí, 
1% que es mia haveis tomado, 
las que aora me haveis dado^ ^ 
mandareis quitarme tUi. ' i 
Con can mal nombre, feñora, ' 
a Efpaña no me embieit. 

daud. Allá quizá Tañareis 
del mal que os aflige aora, 
que vetos moiir no quiero, 
Don Juan, dentro de mí cafa. 

Mb. O en vivo fuego fe abrafa, ,tf. 
ó entre los dcfptecios muero. 

Chud. Determinad la partida, 
Y íca luego, /f/fr. Es gna rigor! 

Ctsud, Antes, Doa Juan, es favor, 

Jlb. Y no es pofsible, fcñorJ, 
que vos ,podats impedir, 
que os dexe yo de fetvir» 
aunque lo intentáis aora. 
Hacerme vueílro criado 
pudidcis , mas no podréis 
vos con vos , que me quicéis 
lo mifmo que me haveis dado. -

Chud. Libradme de tile hombre, Cielos, 
pues me obliga á cancos daños! a^. 
fean baítantes fus engañas, 
pues , quando Lo fon mis zelos. 

Alb. El que ella carta me dio, Daftla^ 
tambteR me ha dado el diamante. 

Claui.Y^ es la difculpa importante^ 
conociendo el dueño yo: -í'> 
cuya es la catea > Álb. La firma 
lo dice. CUud. Cuya ferá i 
qué podrá decir, íi ya 
fu engaño el alma confirman 

Lee, Dijculpa admite mi Iccura , yT vítit-
do'tan icTCít la gloría ' dt ftr vutfiro^ 
fWf »irtvú a v\v\r di¡frax.ad<> en vuef" 
tra cafa : dadme íicencia para habla-
rot , fino queréis que. mi pa/tio* me 
haga atrevido. v,"; 

Vueílro efpofo el Duque de Ferrara. 
Repref. Ay Cielos, qué , traición ! 

Villano , d i , quién te ha dado 
aquella carta ; Alb. Un criado 
de Carlos; hay ocafion , 
de pena en ella í Claud. Balance* 

jllb. Moñtíd. Cijud.Q^'m, « 
Alb. Si la guardáis, 

en cñó me declaráis, 
que es mas faifa que el diamante.' 
Pero no , mal lo he advenido, • 
la mano , á quien le entreguéj 
folamente faifa fue, 

Jue la carca no lo ha fido^ 
ues como el diamante yo 

es le deiarais quitar, 
no publiquéis que hay pefar, 
donde gloria el alma halló. 
Pues quando efcufar quifíerais, 
que yo la leyeíTe aquí, 
al viento ea pkzas af^i, 
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a O •"' Los dejpreehs 
fia guardarla > Te la dierais. 

Tom.t la tarts >/ Z* rompe. 
Claud. Qué es cño ! á mi os acceveifi 

villano í Guardas, criados. 
Siflea Guardiau 

Guard. Señora. 
Claud. O necios cuidados! -

debadme , que me queréis ? 
^¡b. Ay de m 1 que inadvertido 

he publicado mis zelo$> ' 
• por efcufar fus defvelos, 

y mi enojo la ha rompido. 
Cuard. Til nos llamafle. 
C/díwrf. IJos luego: 

• todos mis locuras vén! «/. 
aguardad , prendedle. Guard.K quién! 

Cfaud, Qiié mortal defaírofsiego ! ap-
¿ Cactos í 4¡b.Ddmc la muerte. 

Claud. Preflo el cañigo os darán: 
Qué hechizo tienes, Don Juatij 
que nunca acierto a ofenderte i 

e a íís! e » p» í « €43 « * £55; 5*5 £sa ^ 
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• • . 5ak Claudia. 
Claud, Si furia violenta ha íido, 
' mal perdida libercadi 

íi loca temeridad 
caufa de haverte perdido: 
6. fácil pudo el oído 
abrir puerta á tantos daños> 
ya pueden tos dcfengaños 
conocer a la razón, 
pues tantos IJS diiios fon», .^.>:\. 
que han caufado los engaños* "; 

.-, V - : '• . Sa t Laura, 
laufiitfioiz i de qué ocaíion 

eftos entremos pmcedcn í • r.i 
Qué caufai ptovocar pueden 
tu pecho á tal íinrazuní 
Qiié dqda, qué contuíiotí 
has Temblado en tu; criados^ 
pues quando (aUn turbados, 
y ,3 txts voces refpondietoil, 
'íu-fabcr a qué falieron, 
quedan con nucvüs cuidadosí 
Clue ftiii^^ilos lUmaíte 
t\,í :• > 

ffi quien ama, Cl 
publican , y que defpues • '.\ 
le? das á entender, que es-i- ; ;< I J 
Carlos con quiî ti te enojare; i>i>t' 
Si allí con Üon Juan hablare, 
n con él enojo tienes, 
fi á fer la Condefa vienes, 
podrá dar que fofpechar, 
ver , que á quien ce da pefar» ; 
das favores , y defdeneí. 

Ciaud. Piiblica es ya mi pafsioD> . íij>, 
buenas mis locuras van, "F' n:l 
Amor perdone , y Don Juaiii > 
que primero es mi opinioD. 

Dale la fortija,. 
Efla ha (ido la ocafion 
del paíTado defatinoj 
mira tú por qué camino 
pudo á mis manos venir, 
y fí debo oo fencir 
ios daños, que ya imagino. 
Caftigue tu libertad 
el ver á quien fe la ha dado ,̂ 
íi ya no te ha cafligado 
tu miTma facilidad: 
No tiene otra calidad 
el enojo que he tenido; < 
mira a bailante ha ̂ do, ' 
pues te imagino mi hermana, 
quando tan loca , y liviana 
con hombre tan mal nacido::-

£i>»r.Dfrdichada hcíído , ay Cielos ! ap. 
ha Erpaúol de baxa fuerce I 

Ciaud.'DüD Juan , pues no be de quererte, 
no es bien que me maten zciosi (i/>. 
con eflos necios defvelos 
también le defpreciará 
Laura, y él conocerá 
que es en mi cierto el rigor, 
filio me dcfcubrc Amor, 
que á pocos lances podrá. 
Su caftigo dilaté, 
por no darle caufa allí, 
que conociera de mi, 

. '̂.^jue yo eíias locuras sé; 
tnas yo le caDigaré, 
y antes que crezca la llama, 
daré al olvido fu fama, 
que es muy íobeivio Don Juan; . 
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tiiis como durar podrán 
los derprecios en quien ama? 

Salín Alabjrd(roi , y Ttptr ajido , Alberto, 
y Federico, 

Tep. Guarda! moleftas, apartad, c¡uc es eíVoí 
Guardai vienen por nni can tanca prictía? 

Alb. No remasi necíoj que la caufa ignores. 
Tef. Tus locuras anuncian mi defaílre: 

tu liarái que de con la embaxada al traíle. 
Ftdír. Yo fabré aora ÍI le dio la catta. «;>. 
^Ib. Cielos, ñ á Federico no clímára, ap. 

con cuidado la carta no guardara. 
Ttp. Nunca he llegado á verme can cobarde. 
Liaud. Carlos , de que temcij í 
Ttp. No sé , por cierto, 
Claud. Llegad. 
Tep. Que me mandáis con (anta guarda í 

que para mi es azar tanca alabarda. - ^ 
X^liíud. Giactofo defatíno de mi pena I 

como á mis voces acudieron todoí, 
y les mande que á Carlos me bufcaíTcn, 
de efla fuerte le traen : fu cuidado 
rifa te puede , Laura , havcr caufado. 

taur. Eíte villano pena ha de caufarme. 
Tej, Mucho mirarme es elle fin hablarme! 

otras veces mejor me recibían, 
no me dan ^lla, no , como folian; 
algo hay. Claud, Pues Carlos; 

Tep. Es p>r3 mañana 
quando pcnfais, Condefa, deípacharmeí 
que el Duque m¡ feñor priefla me ha dado, 
y vos cambien , pues no os haveis cafado. 

Claud. PiielTa os da el Duque ? 
Feder. Cartas he tenido, (be. 

no eftá muy bien con vos, feguti meefcri-
Claud. Conmigo uo ella bieu 1 
Tep. Verdad os digo: 

dice , que defendéis á fu enemigo, 
que le deis á Don Juan prefo al momento, 
y fi no, que en lugar de tan ruin trato 
os ha de dir un muy bellaco taco. 
Eíla ci fu carca. Sacatina (arta, 

Claud, No pretendo verla. 
^Ib. Yo contra mi le efciibo , amenazando 

mi vida i ni le pefa , ni ha leído ap, 
la carta ; quien no teme, no ha querido. 

Claud.üdem ocalÍon,D. Juan,para perderte, 
ü mi sanl lemcdiáca coa tu muerte: 

De , Don Juan Pertz de Montalvan,. 
qué criados tenéis í 

Ttp. Fabio, feñora. 
Claad. Quien es Fjbio? 
Tep. Llegad : aqueíle es Fabio. 
/íí6.Creciendo va mi pena có mi agravio.a^. 
Claud. Efteesel de Ferrara: fudefprecio ap, 

conozca ya Don Juan, aunque pudiera 
conocer de mi amor la llama fiera. 
Fabio fois vos? 4ib, Ay Cielo ! 

Feder. Y vuefiro efclavo-l 
Clau. En mucho ellÍmo,FabiO)aquflla carta, 
Feder. Cierta es mi dicha. ap, 
Alh. Y mi defdicha cierta. ap. 
Claud. Alzad , y efcucha, hermana. 
Tep. Temer puedo, ap. 

fin duda faben ya todo el enredo. 
Laur, El de Ferrara í Claud. El mifmo. 
Laur, Eftraña cofa 1 
Claud. La refpuefla daré. Fan/e ¡ai d»u 
Alb, Pena rabíofa! ap. 
Tep. Para eíio me llamáis con tanta prieíla í 

para eílo canto ruido, y tanta guarda í 
Tra;óme , fin tratar de mi defpacho, 
no como á Embaxador, como á un Gavj-
FabioFabriciola ocalionhafido; (eho. 
venid,feñor,en eíio mehaveis puefío,{F<t/, 
yo os juro á Dios, q yo os defpida preflo, 

fíJer.Seíior Don Juan, yo eñoy agradecido, 
de que dicííeis la carta á la Condefa; 
el premio que ofrecéis á mi cuidado, 
es el que con mis brazos yo os he dado: 
que me hueIgo,Don Juan,de haver fabido 
quien fois, y que Efpañol hayáis nacido í 

Alb, Fabio , no hagáis á mi lealtad ofenía, 
la carca á Claudia di con mucho guílo^ 
que yo la di cumpliendo con mi oficio, 
y no por Ínteres í antes quífíera, 
q aquella carta, Fabio, un Reyno os diera. 

Feder. Con elTo me dexiis mas obligado, 
es de Efpaúúl , en fin , la cortesía: 
yo os prometo,q hafta oy no havia Tábido, 
que ellais del de Florencia perfeguidíj; . 
mas teniendo, Don Juan, a la Condefa, 
y á Fabio aqui , no os dé cuidado nada, 
q atin os puede fervir algo mi efpada,f¡)/í. 

Alb, Qu en dice que el defengatio 
defpucs de hillado no mata, 
^ue íe pierde todo el biea 

quaa-
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qumdo el enemigo acaba! 
Qtié impoica que el dcfengaño 
permita en el mal templanza, 
ü anees que pafTen las penas, 
el guflo , y la vida falcan! 
Vida los engaños fon, 
pues güilo en ellos fe halla, 
ios defengaños fon muerte, 
pues cantos tormentos caufan. 
La carta tomó con gudo: 
o cómo el alma bufcaba 
engaños pata vivir, 
pero con ninguno hallaba! 
que quatido la carra entonces 
mis daños aíTeguraba, 
el ver oy á Fabio aquí, 
el ver que ChuJia le llama, 
que con los ojos admira, 
que con fus rayos le abrafa, 
no como 3 mi dando muerte, 
fino luces foberanas; 
porque le hablaíTe , y dixeíTe, 
que la rcfpueila ( o tirana !) 
de la carta le daría, 
Tenates ciertas , y cbras 
ion de que nunta me amo: 
no me engañáis, conñanza, 
que no f¿ declaran tanto 
los defprecios en quien ama. 

Sale Claudia, 

Chud. Los daños que amor ha hecho 
los defprecios fatiifagan: a/». 
válgame el rigor aqui, 
no lleve Don J-un á Efpaña 
la gloria de hivcr penfado, 
que la Cond^fa le amaba: 
VayaTc i Efpaña Don Juan, 
que llevar vida le baila. 
Secretario , efcucha , advierte. Utga. 

>Í;ÍI, Buelves á matarme, ingrata? 
Chud. Efcuclia , Elpafiol fobervio, 

que tus locuras me matan: 
Ya Tabes que,el de Florencia 
oy por cartas me amenaza, 
lino te entrego, Alb. Es afsi: 
6 enemiga , íi llegaras Ap. 
á ct-nocec que foy yo 1 

Claad. Puesquien fangre noble alcanza, 

en quien ama. 
ni fe fujeta al temor, 
ni emprende baxas vénganlas: 
Yo he prometido ampararte, 
que no fer afsi , baftára 
el haverme cu férvido, 
Eíla noche , antes que el Alva 
le abra las puertas al Sol, 
te efpera una fuerte efquadra, 
para que en falvo te ponga. 

Mb, Mi peoa eflá declarada; ap. 
pues me embia , no me quiete, 
que nunca de lo que ama, 
quien lo efltma lo defdtña. 

CIgud. Vete á Efpaña , ó vece i Francia» 
donde mas feguco eílés, 
que yo para eíla jornada 
te daré ío neccífacio; 
Dios te guarde; (ay pena eftrafia ! ap, 
cómo es pofsiblc que tenga 
tan grande rigor quien ama!) 

ífít. Señora , aguarda. 
Claud. Qué quieres? 
Aib. Yo me voy. 
Claud. A que ce vayas, 

Don Juan', he venido yo. 
Alb.Y quieres til que rae vaya? 
C/nutí. Buelves a ellar loco? 
Alb. Advierte, 

que ferá menos defgracia 
morir, que perderte á ti: 
mírame , buelve la cara. 

Ciiud. Ojos , no le obedezcáis, ap, 
que para efcarmiento , badán 
los d^ños que he padecido, 
y ojalá que fe acabáraol 

Alb. Que en fin noe he de ir f 
Claud. ElTo ignoras? 

no te edá muy bien? 
Alb. No , Claudia, 

ni es bien que por adorarte 
llegue yo á perder tu gracia. 
Porque te efiimo te ofendes í 
porque ce quiero te agravias í 
porque peno me caftigasí 
guardas, y criados llamas 
contra mi ? con qué incencion 
aquel rigor publicabas ? 
pata matarme, Condefa, 

no 
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Df Don Juan Teri^'de MontalvÁn^ 
no eran meneílcr tus Guardas 
Mal mi dolor advertiíle, 
pues con vida me juzgabas: 
fue mucho que me atrevieíTei 
fue mucho, que fi te amaba, 
que temiera allí mi agravio, 
quando fuegp el alma exhala? 
Ño me quitalíe el diamante i 
fue mucho que te quitara 
la caita, que no me diñe, 
y con cautela guardabas? 
No fo/ yo tu Secretario? 
de oficio no me tocaba, 
que til Ja carta me dieras > 
pues por qu¿ nic la negabas? 
No hablafle á Fabio ) que Fabio 
es eñe que eflá en tu caía ? 
nías es que Fabio , Condefa, 
(mucho el alma fe declara.) ĵ>. 
Oy no le hablade , y dixiííe, 
que la reípuefla aguardabas? 
Pues que difculpa me dás> 
qué abono contia eílo hallas ? 
el echarme , el defpeditrae, 
el deOetrarme , pues mandas, 
que me vaya antes que el Sol 
abra las puertas al Alva. 

C/íiHíí.'Que fe rinda ya el furor! ap. 
que las deíenfas fe acaban! 
que el fueyo que encierra el pecho 
quiera ya arrcjar las llamas j 
Negadle la entrada , oidosj 
no le efcucheis, que os engaña, 
que fon balas del honor 
las que pateceta palabras. 

Aíh. Yo vine, como tíi Tabes; 
(efcucha, que bien declaras, 

, que eítá ya canfado el guíío, 
pues de efcucharme te cania).) 
Vine á ampararme de ti, 
y tu piadüía me amparas; 
que a modrar rigor entpncer, 
el que oy tienes no admirara. 
Vi en tus ojos no defpiecios, 
no el rigor Con que me matasi 
favores si , pues con rifas 
allí me lifot.jeabas. 
Bien me acuudo i y bíeo te acueidaS} 

n 
quando cntte mortales aníias, 
publicando cdos cuidados, 
defminticndo efias mudanzas; 
bien me acuerdo que dixil^e 
con razones disfrazadas, 
que quiíieras que tu eílado 
gozar mi amor no eítorvára, 
y que mas guño tuvíetas 
íiendo una pobre villana: 
No lo niegues, no te afrentes 
de confLÍTar que me amabas, 
que no hay deíigual amor 
íi fe conforman las almasi 
demás , que mi calidad 
á la tuya , Claudia , ¡guala; 
mas yo me iré, pues me embias, 
yo , pues tu me deíamparas, 
yo , pues burladas he vifto 
tan feguras efpetanzas, 
yo me iré á llorar defprecios, 
yo me iré á darle venganzas 
í mi vida con mi muerte, 
y yo me ¡re::-

CUud. Calla, calía, 
dexame , no me perfigas, 
tirano Don Juan , ya balía; 
dexame , Don Juan , qué quieres 
de una muger defdichada? Vafe. 

Aib. Muerta efperanza , bolved, 
que muy en flor os cortaban; 
bolved , Duque, á tener vida; 
Voy á efcribirle mas cartas 
contra mi , que de eíla fuerte 
los intentos penetrarla 
podré , y podrán muy poco 
los defprecios en quien ama, Vafg. 

SaUn Federico , y Tepes, 
Tep. Fabio , no vengáis conmigo; 

bien dicen que los criados 
enemigos declarados 
fon. Feder. Pues foy yo tu enemigo ! 

Tejj. Quando no os he menefter. 
Ftdtr. En qué OS ofendí ¡ feíior? 
Tep. Hay tan notable rigor! 

es por fuerza que ha de fer ? 
feder. Aunque ya para cíle intento ap, 

no he meneOei a cAe loco, 
con el me entretengo un poco: 

me 
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2^, •' Los d'efpreeíof 
me eílimas qae no lo fienco? 

Típ, Duquecito locatron, ap, 
ya U flor AS entendí. 

Bíder. No es bieo dffpedirine i mi 
lin hsvcr dado ociiioa, 

yep, Oc3Üoa ro me haveis dado? 
pues, vcrgan:c , no lo ha fido 
hav^rme aquí refpondidOj 
no hdcit:ndo lo que he mandado? 
No es ocafion, que yo diga, 
que á efte Don Juan me figais, 
y que la caufi ¡epiis 
ü cun fjuutcs la obliga? 

Veátr, Señor , lo que mandas hice; 
mas nunca he llegado á veito. 

Yep.Vüti el que llega a Caberlo, 
no hace nada fi lo dice. 

Feder. Los que un delito no fabedj 
publicarle no es lazon. 

Tep. Los criados , picaron, 
dictn mas de lo que faben; 
á palos yo le he de echar. ttft 
Y no es ocafion cambien» 
afsi lo he de publicar, 
el venirme aquí á engañar 
con la cadena ? ya se 
í^ue es hurtada , y he fabido 
por que cauTa haveis venido 
a fervirme ; folo fue 
por robarme vueftco íelo» 
conozco fois un ladrón, 
que oy me ha falcado un jubón, 
que era de mí bifabuelo, 
y unas calzas, y un antojo: ^ 
fi un amo da en defpedir, 

• :DO hallara para teñir 
una ocafion por un ojo. 

Fedtr, Bien ma tratas. 
Sale Latirá, 

tdur. Qué es aquello í 
•J"í/). No es cofa de cuidado; 

un ladtoncito criado, 
que me ha robado ; idos preílo, 

Fíáer. Qué fábula a mi fe iguala! 
L«w Fabio. 
Yep. Fabio •>. vos también 

le conocéis ? no es por bien; 
idos muy eti hora mala. 

Laur. Carlos (hay tal dcratino ! ) ' 
por mi no fe ha de ir aora, 

Tep. Para quedarfe él , reiíora, 
no havrá menefler padrino: 
Yo no lo he de recibir, 
perdonad la grcíTeria. ^"/f* 

Laur. Hay tal hombre ! ' 
Ftd(r. Es fuerte mi a, 

nunca le acierto á fervir. •' - ' 
liíur, Y fuerte muy defdichada; •"! 

Fabio, por qué os ha reñido? 
Feder. La caufa vos haveis fido. 
Laur, Es \l difculpa extremada; u 

yo foy caufa? Ffder.%\ íi.ñori»i' 
que de vos eflá zelofo 7 
de Don Juan , y aqui furiofo,' 
porque no le dixc aora, 
que favores le haveis dado, 
me riñó , y me deípídió. 

£a«r. Qüc favores le di yo? '< 
Feder. En otra locura ha dado. 
Laur. Sin duda que á publicar <>/>. 

llego á todos mi favor; 
ha vil Don Juan ! mi rigor 
la vida te ha de quitar. 
De la Condefa he fabido, ' > 
que á bufcaros ha embiadoi *-"̂ i-
hablad , y no os dé cuidado 
el amo que haveis perdido. 

Feder. Aunque tal feñor perdí, 
poco , feñora , me peía, 
como yo hable á la Condefa. Fafe4 

Laur. Entiéndelo , Fabio , afsi. 
Sale Alberto. 

Alh. Laura es efla, Amor permití, 
que buelva á favorecerme, 
y que tarubíen buelva á verme 
la Condefa. Laur. Al atma incita^ 

^/6. Ciego favor : Laura hetraofa? 
Laur. Don Juan, defeaba veros» 
Alb. No fabié yo encareceros 

quánto vive cuidarfofa 
el alma mientras no os Ti. 

taur. Con el palTado favor 
ya eílaieis , Don Juan , mejor* 

jilh. Algún alivio fenti: ' 
Ya no os buelvo á importunar, 
por<juc le importa á mi vida, ^ 
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Di Don Juan PíreZ dt MontáJvan. »S. 
halts ()ue fane la herida, 
el reeaedio continuar. 

Irfar. l'ediretfme otro favor ? 
Aih. Es fuef za. Laur. El que os he dado í 
Aih. EQ el alma eftá guardado. 
laúr. Pues con cuidado mejor 

no Te guatdará eo el dedo í 
Aih. Menos guardado eííará. 
Lauy. Mirad que guardado eíla: 

conoceisic ? Aib. Apenas puedo. 
Zi*Hr, Que tu lengua diifrazaíle, 

villano, tan gran traiciona 
y que mi loca pafston 
poi noble te dcreditallet 
que lUgalTc yo a creer 
tan deícubieicos engaños? 
^ue tan mani Bellos daños 
no pudiera conocer? 
Tan poco valgo contigo? 
tan poco merezco yo, 
que tu lengua no temió, 
con tu maldad, tu cadígo? 
Don Juan, cambien yo colijo^ 
quien eres, /lít. Señora mia:i-

laur. Mirad , que valor tenia 
;quicn i Carlos fe lo dixo. 

Aih. Efcuchame. Laur, Quita > ínfamCi 
huye de verme , tirano, 
antes que villana mano 
effa vil fangre derrame. Vafe. 

Aih. Bien eíTe enojo me eda, 
bien podéis palTar, recelos, 
pues la Condefa fus zelos 
á voces publica ya. 
Decid quien fois, Duque Alberto, 
pues la Condefa os adora: 
mas ay Cielo i 

Saitn Federico , r Claudia. 
Ftder. Oy, feñora:;-
C/4(i<J. Federico, ello OS advierto; ' 

que toca en infamia mía, 
el venir vos de cfta fuerte, 
y que os mandare dar muerte, 
Ci aquí ya la cortesía 
no llega luego á enmendar 
lo que erró el atrevimiento. 
V o , en fin , de mi caíamiento 
00 puedo aora ctatarí 

falte de Palacio luego, 
antes f̂ uc muerte te den. 

if/&. No puedo efcucharlos bien. 
Ftdtr. Quando á obedecerte llego» 

dame , feñora , un favor. 
Claud. Porque te vayas, si hiciera. 
Ftder. Contento con el me fuera, 

pues roe alTegura mi amor, 
que dura es cíTa inclemencia, 
haíia verme tan dichofo, 
que llegue á hacerme tu cfpofo 
el gran Duque de Florencia. Fa/í. 

CUud. Don Juan es efte , ay de mi! 
mas pot que temo á Don Jjan? 

Aib. A.ntes,Claudia,efcucha ya en mi muerte 
ultimas quexis, no porque pretendo 
hacer mi mal con ellas menos fuerte, 
que quando las eíle la caufa viendo, 
en agravios el alma las convícrcci 
mas las quexas, tos daños van creciendo, 
menos tormento fuera no decirlas, 
quando la mifma Laura llega á oirías. 
NoesFabío,yaIosc,con quien hablabas, 
el Duque de Ferrara Federico, 
e s , Condefa , á quien tu favor le dabas, 
quando un bolean rabiofo alpecho apiicoj 
yo te vi que fus dichas aumentabas 
yo te vi, mis dsfprecios muliipüco, 
no es Fabio el de Ferrara,que encubierto, 
y có tu mano aqui,Claudia,me ha muerto. 
Ya , pues, efiá fegura tu mudanza, 
ya, pues, fe ha declarado tu inclemencia, 
ya , pues , tal golpe priva mí efperanza, 
tal favor mas ofende mi paciepcia: 
yo mtfmo te daré cruel venganza, (cia, 
yo mifmo he de entregarme al de Floren-
qen las penas,q encierra el hondo abll'nno, 
no hallaré mas tormento q en mi mifmo. 

Cíjuá.Noteégañen,D.juaii,ciegosdefvelos, 
buelve , D. Juan , que mandaré matarte, 
efcuchame , Efpañol; viven los Cielos, 
que yo de mi no puedo ya librarte ! 

Alb.Yi te he dado á eutendctjq no foii zelos, 
agravios st; no quieto ya cfeucharte, 
que fi te efcucho , bolverc á creerle, (te. 

C/;(.GuardaSj(eguid áD. Juan.dadle la muer-

ya»ft, / /alen Federico , / Ricardo. 
Ftdtr. Seas, Ricardo , bien venido: 

D de 
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át camino me hallarás 
para Florencia, /iíc. Podrás» 
fi Alberto la caufa ha íído, 
crcuTar efta jornada. 

Ftdei'.Yi se que nae elíás burlando, 
y que eílás tambieii culpando 
íorpecha tan mat fundada. 
Ya , Ricardo ,. cierto eíioy, 
de que Don Juan no es Alberto, 
ya de mi dicha efloy cierto; 
vcnis á Florencia oy ? 

Jlír, Señor, como me mandaftci 
te obedecí , y ce rcivi; 
oy te has engañ.ido aquí, 
primero no te engañarte. 
Duque Federico, advierte, 
que « el rai^mo Duque Alberto 
eñs Don Juan encubierto. 

ftder. Qué dices í 
Ric, Que de efta fuerte, 

tu mifma induííria ílgutendo, 
vino i ver á la Condefa, 
y que en una mifma emprelTa 
cñais los dos compitiendo: 
que aunque encargó con rigor 
el fecreco de cfla aufencía, 
es mas publico en Florencia 
Tu amor, que el tuyo , feñor. 

Ftáer. Pues el Duque no ha tratado 
con Claudia mi caramicaco ) 
fu engaño , Ricardo , fiento, 
no que loco haya intentado 
ícr oy mi competidor; 
yo hablare á la Condc-fa, 
que no es tan fuya la erapreffa, 
guarido gnzo fu favor. raje, 

Saltr) Lauta, y Claudí», 
"Laur.A Don Juan mandáis prender? 

con Don Juan tan inhumana f 
De ellos difgudos , hermana, 
«o se que llegue á enteiidet: 
que un criado no obligó 
2 fcmejintes enojos, 
y dice Amor en tus ojos, 
que es Don Juan quieti te loj díó. 

Ctatid. Til ioi enojos mt dai, 
y til quitn me afreftta eres. 

JLaur, No te afrentes, í le quieres, 

en quien ama. 
qoc bien difr.ulpada eflas, 
Sacan h¡ Guarda: fre/o 4 Albtrto^ 

Alb. D i , Condefa , que ocaíioo 
te obliga i tratarme arsi Í 
por qué rne prendes aqui ? 

CUud. pexadle. Vanjt h, Guárdate. 
Alh. Que confufion ! 

que me quieres de efla fuerte, 
íi eñás, ConJefa , ofendida* 
para qué guardas mi vida?.-:>oi-.(iO 
maoda que njc den la muertfc->^^.': 

Sale Tepeí albortiado. • L-.ÍLÍ 
Tep. Eftamos buenos aora f 

ya con tiempo te avise. 
CUud. Que dices , Carlosí rí/i. No se, 

que oy llega el Duque , feíiora,, 
que oy en tu cafa ha de entrar, 
y que eíla tan enojado, 
^ue fino le has entregado 
a Don Juan , te ha de pefar. 

ClaRd. Qué defdichada que foy ! 
Tep. Vive Dios, que me marco, 

quando tanto embufíe leo. 
que enredo ha de fer el de oyí 
Qué te prendan has dexado, 
y á mi me mandas, que apriefía 
avife aqui á la Condeía, 
que oy vienes á verla airado i : 

/íít. Claudia, permites crue!, 
que al Duque vaya á eouegarmei 
mas debes aflegurarme, 
para hacer paces con él. 

Claud. Quando tu enemigo, 
Don Juan, te acobaida, 

-•mi piedad te aguarda, 
huye fu caffigo. 
Efcribirte quife, 
que te quife bieoj 
pero mi dcfden 
de mi amor te avife» 
Publique el dolor ^ 
la efcondida llama, 
que callar quien ama> 
es muerte mayor. 
Qiiando no jitZgaftc, 
que podía ptrUeite, 
podíc aborrecerte; 
ay , qué mal pcnfaflet 

Mas 
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Mas ya en tu partida, 
pues íia alma <]ue(lo, 
negarte no pueda, 
que eres cíi mi vida. 
Él Duque agraviado 
de piedad carece, 
y i [u cuello ofrece 
cuchillo enojído. 
Ya es fuerza , Don Juitij 
que te he de perder» 
no llegue yo á ver, 
que rauette te dan. 
Oy el de Florencia 
viene, a que te entregué, 
no efperes que ttegue, 
teme fu inclemencia. 

S Parce con la gloria 
de que te he querido, 
que nunca el olvido 
llegó á mi memoria. 
Huye , pues , Don Juao, 
tan ciertas ofenfas, 
que ya mis dcfenfas 
no te librarán. 
El peligro advierte, 
teme al de Florencia, 
aunque con tu aufencia 
mas cierta es mi muerte. 

J¡h. Llegó mi efperanza al puerto> 
halló el fin que defeaba. 

Tef. Todo eflo fe remediaba, 
con decir que cíes Alberto. 
Sat FtderUo , / ecatnpañaoiient** 

ftdtr. Condefa , no como Fabio, 
como Duque de Fetrara» 
pues tu rigor fe declara, 
Vengo á declatat mi agravio; 
aunque (i el engafio ha úda 
quien eKos yerros causó, 
folo del engaño yo 
vengo á quedar ofendido. 
Pero quando el defengaño 
ptefente , feñora , eflá, 
conmigo os diículpara, 
ver que ignoráis el engaño. 

Chwd. El eagaño es vueftro aquí, 
Duque , que el agravio es mió; 
pues que es eAo > T'^. Un defafio^ 
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que toca á Don Juan , y » mi. 

ftdtr. Vos ,Condefa, al Duque Alberto 
mi caufa baveis remitido, 
y yo , aunque de el ofendido, 
pafiTo por eífe concierto: 
mandad la íentencia dar, 
pues efli en vuelira prefeneia. 

Claud. Quien ? 
Peder, E\ Duque de Florencia. 
Tef. Abrevió. Fsd;r. Mis (i efcufaf 

queréis difguítos aquí, 
pronunciadla vos, que Alberto 
folamente ha defcubierto 
fus cautelas contra mi, 
pues á un truhán he fiado 
U dicha , que me prometo. 

Tep. Ola , Fabio , mas refpeto, 
mirad que fois mi criado. 

Alb. Federico , mis cautelas 
de las tuyas han nacido, 
de una calidad han fido 
los engaños , que recelas; 
que íi es amor quien te obltg)| 
y aqui afii te disfrazó, 
atnor también me obligó 
a que tus intentos íiga: 
fnas no por ello he falcada 
á mis palabras por tí, 
á la Condefa efcribi, 
y encarecí tu cuidado. 
La elección lia de fer fuya, 
que aunque la confieíTo amar, 
yo no pretendo eftorvar 
dicha, que ya llamas tuya. 
Defcubrir fu obligación 
de efta fuerte pretendí, 
ó por no agraviarte á ti, 
ó por no ctrat la elección. 

Ciaud.Aüa no imagino que es cierto> 
con llegarlo a confcílar,, 
vueftto engaño, a pronunciar 
fcntencia , Duque , no aciertoj 
Jos dos me haveís ofendido: 
burlando vueflra efperanza, 
alcanzare la venganza 
del agravio recibido. 
Efcuchad , pues , la fentcncia; 
Laura, al Duque de Finara, 

di-
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28 Los de/precios 
digo , tu favor le ampara, 
que es mi elpofo el de Florencia. 

Tep. La diñniciva ha íido, 
no hay que apelar. 

Pedtr, Oye, efpera, 
mi loca efpetanza mueía; 
pero li te he merecido^ 
la perdida es ya menor. 

taur. Tu efclava foy. 
Dait la mano i Fedcrito^ f AÜtrí» . 

a Claudia, 
jIlb.No efperé, 

á la gloria que oy goce, 
llegar. Ttp.Y al Embimiott 

en qmen ama. 
lupuefio que no fe cafij 
qué le toca * 

Mb. Tus cuidados 
premien doce mil dacadoj. 

Xtp. Vítor , ya no ha fiilo cfcafa 
la merced, iie a gaOarlos 
i Efpaña , y me lUmaré> 
3 donde quiera que elle, 
et Embaxador Don Carlos* 
Ella grandeza la fama 
publique. 

Alh. Y en bien tan cierto 
caneen con glorías , Alberto, 
Los deíprectos en quieu ama., 

F I N . í 

Con Licencia , en VALENCIA , en la Imprenta de Jofcph, 
y Thomas de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junto 

ai Real Colegio de Corpus Chrifti, en donde íe ,• 
hallara efta , y otras de diferentes 

Títulos. Año 1781. 
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